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aL #SP§#ANTO - GBAMOJ

Nekonata fraÆerybq je §in.ioro îad.eg"

ôu ni §isrivos tiun ôi konsolnomenton,
Ke, Esperanto migros a1 mondparlamento ?

.Pw.
Jen ege g?ava sciigo, karaj sarnideanoj :
&r Totraêov Mazovjecki estas l"a mondlingvanoj !

?or nia reproduktiâo

Mln âojigas Zamenhofa l-'ideo nobIa,
Sed pli mi. estus §o;a pro anarr duobla !

Kial vivi ?

De Ia vivo pasis jan rultaj jarcentoj
i(aj ni plu ne havas por viv' argunentojn.

Pri junaj aniko.i

Jen nia konstato ne sen anâro,
ke tre oldi§as nia junularo.

El propra,i spertoj-
&r la mond.o vere estas krizo !

Ni mem, a"nltaü ne havas devizojn!
, .Por pIi_d-a per:sj-sto

Ilu1taj sami deano j
ôesas jam ôe.Irkalkano.

PaEita amo

La kontakto
de kont-aktoj.
Virina ln.lrkEnku{go

La vetkuro ,.,

de belkruroj.

Interhoma kompren-iÂo :

^--,Cio glatas,
Se ni flatas.

T,a po§o. de*-glg*apo,

Por flugigi 14, blankan kolombon
Li timigas §in per N-bombo !

À. Mattej
*senmorala.

* La unua parto aperis en "Laütel" n-ro 15.
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Kron en kelkaj ttprimitivajil soeioj, Ia virinoj estid
konsiderataj kiel ualsuperaj estuloj, ne nur fizike sed
ankaü trense.

Jen tri karakterizaj opinioj de famaj viroj :

De la "humanisto'l 41-agt : 'rMi ofte ekd.eziras peti d.e la
virinojr per kio ili anstataüigas la i:ltetigenton".
De la katol-ika fllgzojlo Lanennais : !!La virino estas viva
statuo pri Ià stulteco. Farante Sin el huma restajo, 1a
kreinto forgesis Ia intelekton.'r
De 1a 'rPatro ds--Ia.AnartsLgsq:r Proudhon : 'rVirino, kiu
uzas sian intelektan kapablon, fari§as malbeIa, freneza
kaj simiino."

Kaj oni povtls d.aürigi Ia liston d.a laüreatoj !

tt+J(

Sub Ia influo de Ia religioj, de Ia moral-o, de Ia eduk-
ad.o (vidu 1a lernolibrojn por infanoi pri la seksistaj
kriterioj ! ), Ia plimulto eI 1a virlnoj rezignnciis je sia
sorto : submeti§o a1 la edzo kaj arkaü a1 la mastro, kian
êi l-aboras ekstere. Nur kelkaj intelektulinoj ribelis :

Flora Tristan, l,ouise Michel, A. Kollontaj (komence de 1a
soveta revolucio) ,,'Roza Luksemburg, Simone de Beauvoir
k,a. La duobla ekspluatado d.e la virinoj krom ôe kelkaj
evoluintaj paroj aü komwl:moj, ekzistas ankoraü hodiaü,
eô ôe Ia prôgresemaj aktivul-oi. (viau la franclingvan.
broSuron : 'iT.,IP au Fém:ininn pri Ia sinteno d.e Ia viroj dum

Ia farna striko)
La revoluciaj teoriuloj klarigis, ke 1a forpelo d.e Ia

Nqr la malplenan: pg§pn
beligas sola gro§o.

4o.ma pâr,o.

Jen estas paro id.ealo
Li Arnoro, §i anoralax

^.Cu ?..r:.-:- :- '

Cu Ia krokodiloj
havas belajn stilojn.
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kapitatismo solvos La virinajn problemojn. Tio tute ne
pravas. Dtrm 1a hispana nj-litoren la revolucia sindikato
C.N.T. la virinoj estis d.evigataj krei sian propran or-
ganizon "Liberaj VirinojI por defendi siajn interesojn.

Pri 1a ekonomia vid^pr:nkto: ar:kaü multnombraj estas 1a
profesioj, kie 1a vfuinoj ançoraü gajnas malpli o1 la vi-
roj por sama laboro.

La lukto de rririnoj por propraj celoj kaj en propraj
nnovadoj aperis sur 1a publika scenejo precipe en la jaroj
160. Unue en Usono, ofte per provoka sinteno kontraü 1a
virseksulo :'libro de lfute Millet I'La \rirseksa Politiko"
kaj preclpe la S.C.U.M-Uanifesto de Valerie Solanas, kiu
proklamis :, 'r!Ni volas tranêi Ia virojnlr' Certe oni povas
krii je troigo, je eraro pri 1a vera malamiko : ôu la
vi-ro, ôu 1a kapltalisma sistemo ? '

En Francio kaj aliaj latinaj landoj (sub la influo de
katollka moralo) Ia tuktoj okazis preeipe por postuli
nas\>rbventon kaj liberan kaj senpagan aborton, ankaü
por eksedzi§o en Hispanio,

EoLas vere ke, kiel d.iris Kdo Panerai, foje Ia vir-
inoj simias Ia virojn firmante, drinkante ktp, sed kiel
Ia adoLeskanto simias la plenkreskulojn por aserti sian
personecon, ofte onj- strebas simii 1a 'tva.lorojn" de 1a
aJJa1 antaü o1 trovi Ia proprajn !

l{i kredas, ke 1a virina emancipi§o d.cvas esti faro de
k. virinoj mem kontraü ôiuj 'rfallolcratismoj'r (Por mi
,r-.'.ü Thatcher kaj aliaj potenculinoj estas "fallokratoj"),
ne celante esti siuilaj a1 1a viroj, sed cgalrajtaj en
siaj diferencoj, sed por tio 1a virino devos disronpi
multajn antaüju§ojn arkaü en propraj movadoj, kie 1a
pov-avido d.e kelkaj rolulinoj elczistas.

: J.G.

)Èt
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elektu mem sian preferatan tlirmanieron). Tanen mi mallonge
rememorigu, ke vi.rinoj en i.ndr.rstriaj landoj ne estas fa ;-:

plej ualfeliôaj, a1 neniu imabino oni foitranôas klitoron,
(kief en sufiôe nulta; j.slanaj landoj), ne videblas vual-
itaj virinoj, ne estas malpe:meso stiri aüton (tiet en
Saüd-Arabio). îa.nen virinoj ne §uas similan kond.iôon aI
tiu de viroj. Por sa,ma laboro iIi ofte ricevas nalpli ol
vi:toj, estas konsj-deri-nde pli da senlaboraj virinoj oI da
viroj. Inkaü hejne, virinoj estas tradicie §ar§itaj per
laborrcj, kiujn viroj kutime ne fa:ras. Tamen viri-noj $ras
almenaü unu g?avan avanta$on, lli ne deva,s uilitserrri.
Ankaü nelaborenaj vi::inoj havas nulte p1i da §ancoj sin
vivtenigi oI Ia malo.,.

Por mi La euancipi§o de la virinoj estas êefe ekononria
fakto, oni sendependiâa,s, kiam oni povas sin vivtenl men.
La ôefa celo de la.virinaj novadoj d.ernrs esti atingo de
l-a semaj laborêancoj kaj i<valifiko por ambaü seksoi, kvan-
kan perfekta egaleco estas neebla, ôar graved.eco estas
grava malhelpo por laboranta virino (kJ-un neniu alia povas
transpreni). Iftone evidenti§as, ke virinoj ne agas alie o1
viroj en sia aktiva rrivo. Estas virinaj pacistoj, Eaj kon-

""roàti.rrj virinoj (vidu s-inon ltratcher), feliôe (aü ne)
regas tie perfekta egaleco; "

A1 ui êqjnas, ke neegâl-eco de la virino estas ekonomie
kreita sltuaôio, ke perfekta egateco inter ambaü seksoj
ta:ncn nc eblas pro ,.àtora kialo (gravedeco) t uj ke la nuna
ekonomia krlzo nalhelpas 1a virinojn atingi p1i da egaleco
(aür nalpli d.a d.isl<rirainaeio ; ôiu elektu mem sian prefer-
ata:: dirranieron) almenaùl tiel m-ulte kiel Ia pezo de 1a
historia tradicio

, Robert Pontnau.

***

Estas tre malbonvenaj vortoj en la teksloj de Robert
Pontnau kaj de ÀLessandro Panerai... Klan oni ne volas pri-
trakti problemon, aü âenantan tenon, oni insultmokas §5-n,
oni liulgas §in je sinplai anekôotoj, substrekante nur Ia
faritajn erarojn... Estas fi.r§o!

Se ne estus problemo pri virina kondiôor Pri virila
enancipado, kial apenrs tir.ljagresemo, moko, duboj, suferoj,

Pri virina problemo preferinde sin esprinu virinoj
mem. Tamen nri klopodu difini kaj limigi tiun problenon.

Unue mi supozas, ke.tenas pri virina.[ problemoj, ne
pri virino kiel problemo, kiel supozigas la titolo tle
1a enkondr:ko. Mi supozas plie, ke temas pri Ia virinoj
en niaj landoj, ne en 1a tria mondo (aü evolulandoj, ôiu
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koleroj pri tiu temo ? Vid.u ôirkaü^vi-, en via familio,
medio, legu.gazetojn, atestojn... eu ne estas tempo por
ôiu homo, vi-ra kaj virina, rekoni farendan revoluôion
en la mensoj kaj santempe en Ia socia orga:rizad.o, pri
Ia statuso de 1a virino kaj konselùence pri tiu de Ia
viro ?

ïra feminisma revolucio estas rrniversalg, monda, nepre
necesa en la plej riôa same kiel en l-a plej m.izera medio,
por ke homaro progresu. êi estas pafto d.e homara emancip-
ado eI êiu ajn submeti§o, ôar temas pri strebado a1 pli
bona kompreno, konscio, re.spekto de la vivo; dè la est-
uloj, estajoj.;. ' '

For tiujn skemojn, kiuj enkatenigas nin same kiel
normigoj, vlra kaj virina naùrro.(aü speco por kelkaj),
kiuj pluigas ôiajn rasismojn!

Aktivaj virinoj (t<a3 vLro;) pere de fem:inismaj asocioj,
movad,oj; luktis kaj ankoraü luktas por 1e§e havi la sarnajn
rajtojn kiel Ia viroj por vivteni sin scndependaj, por
vivi menstare siajn d,iferencojn sen pliaj nalfacilajoj,
ekzonrler por ke gravedeeo ne estu konsiderata kiel han-
dikapo. Por la plimulto estas ôiutaga kura§pIena provo e

ôar estas, -tenemaj 1a tradiciaj imagbildoj de Ia "Virinot'
en La mensoj. Estas necese, ke virinoj ne plu sentu sin
lcttlpaj eskapi af fa tiel nomataj inseicsaj taskoj, sentoj,
subneti§oj, se tiuj ôi ne tairga.s al ili, ke viroj ne plu
sentu sin defalintaj kiel privilegirrloj .iorpcLitaj.

3a;nas, ke, de lcnga tenpo, en ôiuj ajn socioj, triba,
rconar'lcia, respubJ-1.!,;a, la. iral-orl,,rj-terio estis vira. ôj-am
refe:'encoj aI 1a viraj kvalitoj, sintenoj jc ôiu-j niveloj,
de la plej materia §ls 1a plej filozofia. Tio aperas en
1a sLruk-buro de lingvo. Eô en 1a tiel nomataj evoluintaj
land.oj, virino sukcesas laü soeia vidpunkto, se §i mon-
tras Ia sarnajn kompctentecojn en sia,profesio, aktiveco,
kicl l-a viroj

Laü sia socia klaso virino estas forapartigita al
taskoj taksataj subalter,naj aü malseriozaj : servistino,
ne fake kompetenta laborp &iel subproletino, aü luksa
objekto, proprietajor. distlng"ilo de,:viro (Uief aütomo-
bilo). Vidu 1a rolon d.e Ia tiel nonataj altrangaj sinjor-
inoj, edzinoj de êtatestroj, ekzemple.

7

Por vi-ro,, ofte estas tutnature vivteni virinon tre bon-
êancan nenion fari, ne laboreman Iaü lia opinio, ôar
evidente mastrumado kaj eventual,e vartado dé infanoj ne
estas laboro, ntlr plezurigaj taskoj;..

Plej ofte nekonscie virino i§as proprietajo de viro,
Ii donas al si rajtojn riLate aI êi, pIi-malpIi tirarrajn
1aü sia persona mensa evoluo. Ke virino sin adaptis al
la vira sj.nteno sciante aü ne sciante uüLigi §in, ke âi
ne konscie asirnilis viran ideologion, neniel pruvas
superecon aü malsuperecon de unu aü de Ia a1ia. Estas
ôefe elemento de koloniado. La plej nalica estas ja Ia
kultura, id.eologia koloniado. (Ô" ne tial_ ni aprobas
esperariton ?). Kian iu posedas potencon ekonomian,
moralan, estas tre malfacile al }i rezigni pri âi kaj
1a regato aspiras al potenco aü alrnenaü prrcvas kiel eble
plej bone profiti la situacion. Malkontesti, konscii pri
1a vira koloniad.o (eô se oni eskapis mem aI tiu "fatalo")
ne estas fornei 1a a1lajn prematecojn nultnombrajn, nult-
aspektajn de anbaü, viro kaj virino, eI nalbenplenaj
sociaj klasoj, el landoj nomataj rrevoluantaj landojr'...

Jan de 1onge, en ôiu epoko, pli-malp1i malfacile,
ankaü estis viroj kaj virinoj, kiuj konsciis pri siaj
egalrajtoj, siaj egalvaloroj homaraj, solidare ln:nigarrte
siajn kompetentecojn por provi solvi siajn problemojn ôu
personajn, ôu sociajn, ôu filozofj-ajn. Estis evoluintaj,
liberigataj mensoj, of te persel«.rtitaj.

Nuntempe, Ia feuinisma movado plivasti§as, en diversaj
medioj kaj land.oj. Kvarkan troigoj, reven§oj ofte akompa-
nas tiun liberigon, 1a mensoj pli-malpli prrcfunde evoluas.
Edukad.o, klerigad.o helpas al emancipado de Ia homoj. De
Ia komenco gravas, lce la gejunuloj ricevu la saman eduk-
adon (he;me kaj en lernejo), ke i1i havu la samajn §anaojn
por studi, lerni profesion, ke ili krrne partoprenu al d.i-
versaj aktivecoj sqni.iu ajn klivad.o. îianan-iere malaperas
mitoj pri virinoj kaj'viroj

Naski infanon, partopreni al militservo, a1 milito,
varti, eduki infanon, labori en uzino aü en administracio
ktp, koncernas virojn kaj virinojn. Sa.me kiel virinoj ne
devus fu§i ekonom:iajn, politikajn, filozofiaSà- temô5nr-
viroj ne devus fuâi tiujn pri mastnmado, familia ekonomio,

I

. .i..1
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sano, seksaj prob1emoj... Sajnas, ke estus bone, ke,
respektante unu la alian, i1i kwle serôu kiel pli bone
vivi-, kleL trovi ekvilibron, kiel dispartigi Ia neces-
ajn taskojn, ictel esti responsaj...

Estis rrJaro de la Virino" kaj en pluraj land"oj estis
§tate pritraktitaj tr"a virinaj vivt<onàiôo j, t<aj tà teminis-
ma movad.o i§as politika temo en 1a politikaj partioj por
varbi voôojn dr.rm voêdonado. ôu estas provo de neùtraligo
d.e revolucia forto ? Ôu estas antaüenpaâo ?

Iiultaj demand.oj, multaj pripensoj, multaj precizigoj,
klarigoj estus farendaj ; Ia temo estas tiel ampleksa,
grava.. . i\ti lasas ôiun al propra konscii§o !

. wiSglg--Déj9eg.

*
ôu yirina problemo, aü homa probleno ?
.*Xre*-rtXâf XtçlÊ*r$t)ttt)e+ÿr*teJ('rÊJÊ)t*tti$*rt'rÊ***Jt***lÊ .

ôi.u estu egalrajta! Sed. nek klopodoj de progïesemuloi,
nek 6tataj Ie§oj, nok batalo kontraü ôiuspecaj diskrini-
nacioj plibonigos Ia r.lurarl staton d.e homaro, en kiu regas

La'mekanikcn nertelon d.e Ia perforto oni povas certe
insulti'r'alkaü lqiri s.lan lcorpon inter §i kaj amboso.
Kion éfikas tiuspecaj metodoj multe uzataj ? Cu ne estus
pli- logike trovi la §attiton kaj haltigi per âi 1-a per-
fo:tor ?

Do, anali-zu ni 1a afefon unue r ccle Ia trovon d.e la
kaüizo de tiu faktostato. Poste ni. povos agi pli efike.

J+)s

La analizp de Ia_A{gIg, jqq :

Ineco diferencas nature de vireco, partoprenante pii
aktlvôÏaj pll korpe al clonaco de Ia ,irro pàr" d"e naskigo.
Vireco estas instinkte pli agresema, ôar unu el- §iaj na-
turaj roloj estas defendo kontraü Ia agresontoj. Do vir-
eco postulas esence la *gqlgg de malamikoj..

Ôu p1i vàl-oras vivo aü morto ?

Laü ekologia vidpunkto " la respondo dependas d.e l-a
dens,:ôo d.e ta }o§antaro. Ôar la Naturo agas kiel regulilo
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pere de'Ia agresemo p1i-ma1pll forta de homoj. Ankaü mem-
morti'gal agoj estas,unu el la rimedoj d.e Naturo. Tial la
dan§era kondukado d.e veturjloj, perforto, maltoleremo,
militoi memmortigo'trad.j.cia aü ne; epidem:ioj... ktp, estaê
la diverÉaj aspektoj de unu malbono : Lo§antaro tro mult-''
nombra. tion mi d.iras fabele en nria kanzono r'ï[ara-Kiri";
en kiu mi nenian jntencis kritiki Ia kulturon d.e niaj
-:ikoj japa:raj. Ô,, *i lrrrIpas, se rrHara.-kiro" estas p]i
spektakleca oI Ia pend.r:nl§o de francaj menmortigerauloj
aü Ia dronado tle senesperaj inoj ?

Koneideris p{n kiel objekton nur patrino mia. Por êi
ni estis pose{ajo êia. Iafoje mia patro devis defendi. uin
kontraü êia aütoritatj-smo. Nur en si-a lasta maljuna§o,
kian venkita de la' malsano, §i ri-gard.ls nin memstara
homo. Kaj ni a"urta=, ke mia patrino ne estis viro ! !
Tia koncepto ê1a okazigis nrultajn konfliktojn kaj nalfeli-
ôon. Alifla4ke mia patrino kaj ankaü mia patro instruis
aI mi dcfenùi min en diversaj vivokazoj, kaj mi nenian
timis Ia nokton, d.air§erajn renkontbjn, labord.onanton kaj
aliajn. - :

Neniam viro konsideris min objekto, Mi kredas, ke
libereco estas ankaü io interna. Kiam oni sentas sin inter-
ne libera, oni eô nevole havas liberan sintenon, kiu inspi-
ras ian respekton. i'[i kredas, ke ]ibero estas afero ne d,e

viro aü de virino, sed de individuo.

Antaü kelkaj jaroj ni aüdis pri man:ifestacio d.e virinoj,
kiuj surstrate suprenleiris vlrinkalsonetôjn kaj namzonojn

I

Dô" l-a konklud.o : â€:i kontraü tronaski§o estas batal-i
por Ia virina omancipi§o.
Ôar "malmulteco estas rârecor', lgante la densecon de la
vj-vo al malmulto 1 on-t vaJ-origas' ârn- Kaj ano al- 1a vivo
estas aakaü amo a-I virineco en §iaj plei belaj kai ÈIej
homaj esprirno j. ' Ioreaso Tomesoli.

Jt iÊ*
Mi estas virino. Mi ne estas feministo. Laü nl, kion

on:i riproôas aI iuj viroj, od poyas s^me riproêi at iuj
virinoj
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por signi, ke iIi ne p1u seksrilatos }arn la viroj, âi"
i'Ii atingos kontentigon de siaj ttepostuloj ! Nu, ili per
tiu ago sin'agnoskis nein objekto, eô pli, seksobjekto.
Kia stultajo ! Kia sendigna.konduto ! Kvazaü }a seks-
rilato estus.mekal:iko celanta nur kontentigon de fi2iJra
bezono vi-ra. . .

Kompreneble mi né kontestas, ke Ia vi.rino estas en la
socio ekspluatata, sed ankaü Ia viro. Mi rerlenu al mia
farniLio, ôar §i tute ne estis escepto. Mia patrlno klel
12-jata }a:abino ôiusezone, ôiuvetere elIlti§is je Ia
kvina matene por disdoni'Ia ôiutagan gazeton al la bur-
^.r§aj hejmoj. Mia patro ki.el 1l-jara larabo laborlç fïBde,
de la minejo 12 horojn tage. Mi en tio vid.as nenian di-
ferencon d.e traktado. Se hodiaü la ekspluatado estas
malpli.akra, §i estas same egala kontraü la viroj kaj
Ia virinoj. Ni batalu ôiufoje, kian hona estajo - virâ
aü ina - estas subpremata, ekspluatata, enkaxcerigita,
iel torturyla. lgü gi, ne temas pri batalo de virinoj

,g-' r' a ! l'kontraü viroj, sed. d.e klaso kontraü klaso. Por atingi
egalrajton, ni batalu kune - viroj kaj virinoj - kontraü
Ia socisisteno. KieI ekzistas virinoj, kiuj bone scias
bone re§l..1a edzon, same ekzistas virinoi, kiuj tre bone
scias ekspluati aliajn ririnojn.

Viro kaj virino devas Iaünature rrivi kune. Ni strebu
aI reciproka kouprenemo, al harmonio en Ia privata vivô,
ni kr.rne balalu por §an§i Ia socisistemon, por forigi la
militojn ir:kluzive de la interseksa milito.

ôio .ôi eble mlrlte. dependas de la unua edukado, kio
ne estas konsoLo, ôar multaj f;ion komprenis kaj Ia soeio
pli kaj pli frue enkad"rigas Ia infanon... Serl mi fori§as
d.e la virina vivkondiôo. ..

Denise._

***
Mi opinias, ke jani de jarmiloj Ia virino estis la

sklavino de 1a vi-ro, kaj pro tio §ia emancipado venos nrre
i À. , - 

^. 
. r^de §i kaj pere de §i post konscii§o êia, sed êi devos sin-

gardi por ne fali en Ia sa"majn I'difektojn" kiel Ia viro.
Si ne d.evos lin initi, sed "Icrei" novan socion en kiu ôiu
partoprenos sen priseksa hierarkio en ôies feliôigo.

Julieta.
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Politiko kaj telerlavado
,tâê *.tt *rêJf '|HÉtf ,c JÉr(lHtJHf ** **tê.rÊrf

- Ian gr partoprelrls drm senajnfino renkonti§on pri neper-
forto. Dimanôon post Ia tegpar'êo, ni subite konseiis, tè ni
kaj 6 viroj d,iskutaclas pri politiko, dum 6 r:.rino; estas
lavantaj la telerojn.-

Kia.l ni ne levi§is kun 1a aliaj ? Car ni est*s eêukita
alie o1 i1i. I{ia patro amis stqin infanojn, sed Ii kredis,
ke zorgi pri infanoi estas tasko de virlno. tial mi estis
edi.rkata nur de nia patrino. Si esti.s unu el tiuj sklarinoj,
kiuj silente servas J.a virojn, sed 31 na"L§atis sian kondi-
^rôonr. kaj volis ion alian por sia ununura filixo'. tial', d,um
miaj fratoj de tempt aI tempo lavls telerojn aü trikis, mi
ne harris la rajton ekhÉi vlâürkon : êlan nia pat*i-no d.iris,
ke ni dernrs zorgL r:nue pri lernejaj taskoj. !{i kreskis kun
la ideo, ke, kian ui estos'granda, ni per inêlekta laboro
akiros salajroo sufiôan por dr:ngi puristinon.

Mi kreskisr kaj hodiaü mi laboras oficeje, kaj 1a salajfo
ne sufiôas por dr:ngl puristinon. La malavanta§on d.e mia
ettukad.o ni.konstatas' kiam sublte mal.kudri§a.s iu vesto, aü
kian la stonako, d.oloras nur, kia,m ôiuj vendejoj estas fem-
itaj. PIi faeile.q verkl artikolon en Esperanto, oI relnrd.ri
butonon. Laüdire tio estas la situacio tle naljunaj fraüloj!
Se mi estus rriro, mi bezonus nrlr trovi bonarr etlaiaon !! !

ôu akuzi 1a gepatrojnn ôu alruzi la virojn pri egolsrno ?
Laü mi, tio ne utilas : oni ne povas diskuti lcu:r iu pri
temo, kiun 1i aù êi ürte ne konas. Tiuj 6 viroj, k[eI ne-
perfortaj aktivantoj, estis kontraü virina tlislciminacio,
sed Ia malpurajn teIçrojn ili tutsimple ne yidis, ôar 1a
sklavinoj ilin fozportis tr.ij konence. d.e Ia politlka diskuto.
Do kion, fari ? laü ni, la nura racia konduto estas Ia striko.
Tion riÉ iam diris aI mia patrino, sed. êi senttrs sin kuLpa,
se nia patro ne ricevus sian nanêpn Srstatenpe. Labori estas
por §i kuazaüa honorafero. La Ie§o pwras Ia edzinojn, kluj
forlasas Ia geedzari hejmon. Sed, se pa^sas iu gripo, tuj saltu
sur 1a uikrobojn, kaj restu iom da tempo en lito. Nur §is la
edzo rlmarkos, ke 1o ne estas en ordo en Ia domo. Tio ne es-
tas afeio d.e racia diskitado, êar la kondutoj estas kondiô-
itaj ôe'rla'kutino, Tio estas nur afero de konsciiâo, kio
povas ekaperi nur per konkretaj agoj.

Jacqueline.

I
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Pri Ia virina problemo
,otJ( JÉJf #ê+*lÊ*JÊtçl( Jç,H(tÊ* rÊJ$ç

La virina problemo fontas eI la lreo mem de 1a unua vir-
tno, kiun "Dio{ eltirj-s, Iaü.la Genezo, e1 Ia d.udeklcvina
ripo de Adano. Kompreneble, tiu ripo estis, laü l_a tiama
parolmaniero, 1a Ad.ama sekso en erekto, kies malmoleeo kaj
movebleco similas a} tiuj d.e vera - sed staranta - ripo
d.um spirado. Plie, tiu analogajo instmas, ke 1a ina
gameto fontas e}.1a vira sekso, kal 1a vira eX 1a ina.
Necesas ja iom dq "salo" - aü spritemo - por kompreni 1a
Biblion.

Oni povas tute prave diri, ke l-a kreo de 1a unua virino
konsistigis ia unuarr veran eraron de tiu fuêentrepreno !
1a Di-kreado, êar' §i eUf:.gis la hommultobli§on kaj ta icon-
sek\rencan forpelon e1 la Eden-ovolo aü §ardeno.

Sekve, estas tute normale, ke Ia vj_rino i§u poste kon-
siderata kaüzo de Ia Edena Feliôo. Sed la vera kulpinto,
erarinto kaj pekinto restas rrDio, mcm, kiu aü ne'kapablis
sntaüvidi, lwankam ôionscianta, Ia nocviteblajn konsekvenc-
aSojn de sia kre-ago, aü ne kapablis rezisti, ktranlcam bon-
kora kaj ôiopova, al sia propla kre-emaôo. Cetere, Dio,
la Patro, j-a Fi1o, la Sankta Spirito, 1a Eternulor'1a
Granda Mistero nur estas, nomoj de Ia diversaj avataroj ,
au sencesal o.lserl_goJ t(al rokonsistisoj materiaj, kies
konstanta ,siasekvado konsistj-gas mem 1a Eternan procezon,'ÿ*\.aü Principon, d"e lfEkzistado kaj de J-a Vivo.

Kompreneble, estas vane provi kulpigi kiun ajn pro
tiuj pure magnetaj reagoj materiaj. Ili estas naturaj
fenomenoj nur konstatend'aj kaj elportendaj.

Snme vane, malracie kaj malutile estas neadi la natur-
ajn ôiferencojn ekzistantajn inter la viroj kaj La virinoj,
tiel fizjle, kiel psike, kaj ties konsekvencajojn neevit-
eble neprigatajn en la ôiutaga kaj ôiesronda kunvivado.

.La ri-med.o al tiu natura stato estus la planado kaj Ia
establo d.e soeiordo, kiu hannoniigus fa rilatojn inter Ia
kvar naturaj socielementoj, t.e. : la viroj, }a virinoj,
Ia natrrra§Uloj kaj Ia infanoj.

liucele, necesas frakasi tiun 'rsorôan" ringon aluditan
de Nicole en Ia debato pri "Cu mita proletara revolucio?r,,
kiun konsistigas la kvar artefarita.i socielementoj de la
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nrrna sociord.o, kiuj, heLpé. de: dlversnonaj kolelcFivoJ, ofl-
otalal a) ne, mastras Ia popo1ojn, lcvazaü g:regoJe t,€. !
Ia arLstokrataro, la teokrataro, Ia teholratero lraj Ia
tlenokrataro, kaj anstataüigl âan trEr vere popoS,a nemastrr-
rrnada socio aü socianio, Ira popoloj ja ne bezonas ltkratan-
oJnrt.

I(ian Ia homoj eHror:.scios, ke libereco fini§as tle, kie
konencl§as interhelpo ; ke egaleco aspre postuLa^§ solidar-
econi t.e. samsôrteeon ; ke frateco ne po\ras daüfe ekflsti
ekster tuthonara vivkonek-sêco, t.e. kamq?'adeso, tJ.am Yeno,
.âno kaj Justo regos La §rthomamar *iam la honoJ tuto aor*
oal.e kaj neur/oLe uuos Ia sanan lin€lroqr qanikonscios prl. Le
realeco, gamegaêos por saaa ceLo':kaj aanfuos La sa'r'aa'soci-
ord.on. IIi estos, laü Ia EVangelia qgerto : "Irvaaaü an&bfoj
en Ia ôielo"r lcaj Ia nwrqi soeiproblenoj aspektos el ili
nelsedeblaj §erca$oj, pirecipe la vtriaa, êar, laü l(rlsto,
"Ia vi.rroj ne ed*i§os, E?j La virinoj ae edzini&§t'.

Seê por alveni aL tiuj "kantanta"j mrgarïoJ" nepra
foq da tuttronara bonvoleno, qnkaÉ taüga trpesJ.lort ka;i
Eva denove plufidu la tt§erpentontr.

necesas
... kê

.â
lËel. dLr{"s &ü,o §tnrq>fo. B.G.D.

**.*lr*tf **Jt*,ttÊ*içttJÊtHêtçJÊ*lÉjHf *lHtrf JÊtt*tÉlÊrÊrtrHt*tt*tt***r..)ê***X*****tl-**

&r Francioe nultr.. se ne kantasy almenaü ridetas la hodtaüo.
*****t**'tt**rÊ**.1ÊàÊ*iÉ* Pluraj poziti.vaj rezultoj (Irarzako,
Plogoff, nortplJno...) esperigas nullain aLia"in - eô se res-
tas naLtranl«:iligai multal afe:noj, du noilionoj tta senlabor-
uloj, pLia aton§ipo, kaj Ia plta kultado al kzeskado...

Eê 1a franea E-istarol kl.u jam de longe a^eplras a1 Le§o
fayora aL enkonttr:ko de E en 1a duagradajn le:rrejoja, apenaü
povas bedi, ke &i naltlolmas : Mitterrantl pronesis ttiskrtig:i
tian leâproponon en Ia Pa:rlanento, kie Ls socialista grnrp
kun absoluta plimrrlto'p,ovas akceptigi nun Ia proporrnr kiun
êr ian faris tiurilate, rtnaelrr ! l{1, .E-istoJ rtslcas baldaü
trovi§i en samtempe enviinda kai ege zorgod.ona siltuacio.-.
üi lnvlta"s clo aL jena debato en la venontai Jttaüterrr ô : -''

kiel ni eL ne tro ridinde
rêspond.ecojn

povas de
Francio ponrs infltut ankaü eksteila^nale... Kgtbo.

I
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CIES TRBANO

Racio, raôi-o I

En l,aüte no 15 $l) ni Iégiq ]cü miro, ke "esperanto
ne estas sufiôe racia por sukcesi"' KiaI ? lnteralie tial
ke §ia,.a1fabeto enhavas literoj? kun supersignoj. Tiu
kritiko periode revenaÊ en Ja esperanta gazetaro kiel Ia
mara ser-pepto, en aliaj: ;

.Nu, kial funde ? Epence tia1, ke supersignoi ne ekzis-
tas en 1a usona alfabeto.

Ô* do ôio ne-usona estas ne-racia ? i

Hczemple .: ,Ia metra sistemo. Dr"rm ôi-uj.landoii en 1ê' , ,

mondo irnu Bost la alia §i:r adoptas (inEl,rzlvg--Eri.tio.),
nur üsono obstine rifuzas §in. I{otivo : §ia adopto neces-
igus multekostan San§on en Ia ilaro de la usona ind.ustrj-o
(I*" kier 1a aôeto ae Ia mal-benitaj supersignaj literoi).

I{i vid.as duan motivon, nê konfesatan : Usono strebadas
disvastig'.i: sian angtad.evenan mezuysistemgn pqo industrip,,
imperiismo. Tiel âi iam sukcesis universaligi sian f-ingvon
kaj siajn mezurlrnilojn en aernavigado : la hrtmondai aviad-
istoj parolas uson-angle (ofte ne tre kompreneble por la
aüdantoj), t:rj kalkulas la altecoj! per futoj (feet) kai
la distancojn per nejloj (miles). Ôu vere racie ?

La aütoro de la kcncerna artikolo proponas uzi
y por anstataüigi
x' ,,
g ,,

flrte simple !

Kiom tta esperantistoj konsentus pri tiaj fantaziaSoi ?

Sed. ni prolrt. sobre ekzamen-i Ia tlenandon.

Sen forlasi 1a principon 3 unu sono, unu litero, oni
poInls uzi : ts anstataü g

* )Ê x * x * * * J+)ê J( Jçt(Jê

§.ê
c
s

j.
J
§*
h

T
J

clo d.'i
kaj .ë

,,
.,,
,,
t,
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(uexiho pr. i4eûitro estus eble p1-i t,raci.atr o1 Meksi-ko).

Restus tanen ô. tai §..
Mi ne vidus alian solvon 01 -È, kai §À - kai ni refalus en

forlason d.e 1a fonetj}a principo !

Kaj }cio pri ü ? Kiel nj- d.istingus Ia prononcon d.e 1aü kai
cle balau ?

Setameniujneprevolasrkeesperantofari§upli"racia"'
t.;-Eô"f;;*; ;r- ilusona ,ir"t"to, n*, i;ial ili ne fariâas
id,istoj ? Laü ilia kriterio, id'o estas ia pli "racia" 01

"up""*to 
(tio" ni ürte kontestas) '--'tlJ-iaàl-pii *"r*ltekoste konpostebla e1 usgnaj presejoj,

devus esti mult" pfi d'isvastigita ôt esperanto' Estus hrrele
insisti.. .

Alia riproôo es-i;as La ekzisto en esperanto de -vortoj kiel
roaâ r<à; irüro. oni povus aldoni plurajn nom?i1 d'e nezurirnuoj

ffieUiâ;G-ra Bibiio, kaj de neniu nun uzataj. Se tamen mi

i;ô iti" en traduko, mi àeziras scii, kion ili sisÉfas.
Sane kian ni trovas hubo en verko de Grabovski'

Koncerne }odo, âi-Jltiel arkaiki§is en Ia un91 genco' ke

oni povas.t*te J"â;#;ri âi" en-ia-du", tute atia (ptV.z).

Konklude : estas utile konservi en plenaj- vortaroj arkaik-

"i*;;;;;J",-*ô 
sà balastaj, sa'me kiel arkaikajn formojn'

ekz. û.ino = ôino. 
VaIo.

Respondo aI superflua sed' oportuna rebato
)ex ++x)e *)ê * r(J(i( t(JÉ)É **)Êx )êJê)êtÊ )t)Ê* * t)Ê xx x *Je * xx x àÊiÊ* J(

Mi konsentas kun iuitfi"o, ke neperforto ?=l3u martiero

batali, sed tio ne "uiiu la'ter'co d'e mia kontribuo aI la
ôebato pri "0u banlrrotis Ia Racio ?tr'

Mi tiiris : ICetere, estas grâva eraro prezenti Kristo-n
I}1*îiËi-iio" aà-.q*à.'s" r,i tatte diris : ,rmu vin, kiel ui
îIi ,r'i s. " , Li d.iris arkaü. . .ktp. rr

fo ni ne kontraüdiras, ke Li prediJris neperfortecon' sed

tio lconsistigas nlrr unu aspekton d'e Lia duala personeco' Se

T,i pred-ikis neperfortecon, Tli mem uzis perforton por vipe for-
p"ri-i" -"r.S*:âi"to jn eI Ia t'templo", kai por renversi 1a

îablojn de Ia totornivenaistoj, dirante : "Vi faris eJ. la

I
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devas
tuto.

kaj 19. e1neroa, kiuj fuâig:is lIin eI §gtptio.

^ Kompreqebler:êio êL-supre shibita estas nur pura :

tr§trtmpfaSort, .Idu celas nek persvaùl, nek konverti vin, 1ednur provi elclunl en naIlr,mo,
B,C.D.

. '1. lu+**t+tcltlr**lê*x1*xx*xrÊ.le*tt

lliu ôi novbalrr ta aboaanto de tll,aïte.t rr ricevlg æ, Ie §qrna
taeo êiujn $isnunqin koatrlbuojn sl tra ilsbato pr{. raclo ;ktel d:i.tigenù* abonanto,nil lei;Isrl en siüselrÿo û1uju kontrCbu-
ojn; .kiel eciyolêmâ, hilrno,"et.re-IegÈs êfuJn kontri.buojh, eê
plurfoje, por strebi Ealkovri ta sl,gnifoa d,e êiu kontribuo
aparte kaj de êtuj tcontftUuoj kune ; ldel honesta rriro ni

nr.rn konfesir.ke nt (preskaü) aeuion komprenas; pri 1a

Lâ rrlfaptla$o koneucl$is klam m:i leg:is La prlsbiba tl,e
la tltolo de'la d.ebeto- : ,t4u tantcrvtis la raclo ?tr Racia ..

allro aI debatô estas,rmue konpreni Ia teuon, êu ae ?

Por ne havi'antaüju&p pri la afgrc, ci. kontrolls La
vortojn.en PLeaa Vortaroi iï-esr'tute klEne; rbankrotit Bovassigntfi nfiasklt' aü "nalsukaesLo..; traciot, tamen, estas,
(egale ürte ktare kal ea bons âk'ordo:kùnt nta antaüs kon1rreno),
t'kapablo koneepti kaj asertL'1a-unl-versàLajn pri.noipojn de
vero kqj konpreaeblo, per tlu Ia latelekto de homo diferenc-
iâas Je tiu dg [69{§..!!. Jsobleno ! I(leI pornre ban}rr€ti kapa-
blo ? &apablo:poÿas periltâi pm:neÉufiôê ofta uaad.o, aü pova.:
eluzi§i pro tro ofta rraado, sed'bânl«stl'?'l{i'ae konprenas.

}ft do iris aI Plena Ilustrlta ÿortaro. Tmagu, se vi povasr
urian surpt{zon. . En PIÿ 1a radiko esta,s adJektiva, Itractarr,
lun signifo : iÉonfo:ma aJ- Ia racio...r, sed. racio estas aull 3ttiu parto dê la'mensa strrrktr.ro, lriu serqa"s aI 1a houo por
na,lkovrl.. . la Ieêojn de la unLverso... r.

Esperanto vere estas malfacila llngvo ! Tamen, eô Ia
klarigo en PIV ne helpis ni-n konpreni la signifon d.e 1a
d.emand.o, Cu banlffotis Ia racio? I

Kaj plurfoja legado d.e 1a kontribuoj neniel helpis min
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Domo de l,ti-a Patro rabistan kavernon !t'.
Esprimo hodiaü vere topika.
En Sa"nhta lviateo , 10-14, Li krud.e d.iras : "Vj- ne supozu,

ke mi venis por enkonduki pacon sur Ia îeron, mi venis por
enkonduki ne pâcon, sed glavotr !", kaj tuj postg, 11-12,
"De Ia tagoj de Joharro-Baptisto la Regno de la Cie}o estas
perf,ortata, kaj perfortuloj kaptas âin."

Konklude, eblas nur konstati, laü tiuj Evangeliaj aser-
toj, ke se Kristo predikis neperfortecon, Li nem uzis per-
forton, celis alporti perforton sur 1a îeron kaj kvazaü
laüdis kaj rekomendis perforton por atingi al Ia Ôielo.

Iiur tion mi deziris substreki per mia rebato.

La rilato inter Barbusse kaj la Biblio estas lia fama
libro titolita : l'La Fajro'r, kiu priskribas 1a unuan
Mond.rnil-iton 1914-1918. Sed dum Barbusse priskribas nur
Eüropan okazintajon lindgitan en la Tempo, Ia Biblio'prl-
skribas ]a Tutteran konflagracion aü disetendi§on de la
tuthomara "fajrorl surf.ace de 1a Tero, d.e §ia komenci§o
§is §ia fino, kaj tial fari§as la anticipa Libro de 1'
.Antikveco, kaj plano por 1a Estonteco.

Ke Ia homoj estas fajro, tion mem asertas Kristo, dir-
ante aI siaj apostoloj : "Vi estas Ia salo d.e la îero".
Idaj 1a salo estas 1a l-asta fozmo de ôio ekzistanta, t.e.
de 1a urriversala radiado refari§inta polvo, rematerii§inta.
Sekve oni facile komprenas, kial Kristo diris : 'rlli venis
por elcflamigi fajron srlr 1a Tero, kaj kiom mi deziras, ke
§i etrftani§u!", kaj al siaj apostoloj : 'rlru kaj d"ispredi-
ku Mian Evangeli-on §is la ekstremajoj d.e }a Tero !tr. Sekve,
estas ankaii facile kompreni, kia1, d.e tiu momento, milito
ne ôesis surface d.e La Tero. nnta[ Kristanismo ja aliaj
religioj laüvice samcele zorgis kaj oflcis. Nenio nova sub
la Sr;no, kaj Kristo estas ankaü nomita : 'rSuno d.e Tagmezort.

La flamanta arbusto d.e Moseo simbolas la eternan agadon
de Ia fajro^(fristo) en sino de 1a materi-o (Maria, kruco,
Pordo de l'Cielo kaj ôilo en la intestaro de Ia makrokosma

fromo).. 
Koncepto atingebla nuï suprc dc Ja Monto aü kono.

La afbusto plie signas Ia vegetalan regnon, kaj la flamoj
la animalan. Kriston simbolas anhaü la kupra serpento,
kiun }loseo starigis sur stango en dezerto por ke Ia malsan-
uloj rigardinte al §i resani-Su, ôar §i slmbolis 1a eelon

I
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kompreni tiun d.enandon. Mi povas nur kompreni, ke iu
subkompreno d.e Ia vorto, racio, estas konfid.ita aI viaj
kontribuintoj kvankam rifua:Lta aI m:i. Sed alqenaü nl
pova.s, post. ttuj. kontralôj en PV kaj PIV kompreni kial
"Laüte!" ricevis tion tla malsinilaj opinre; :,ôiu verk-
into qdresis sin al propra kompreno d.e Ia vortoj.

rÿVer§ajne ankaü Jacqueline d.evis fronti Ia nalfacil-
ajon korapreni ia demand.on, sed, tre lerte, êi sin adresis
al nova d.emando : "0u bankrotis racio aü raciismo ?tr. Nu,
mi subkonprenas, ke Jacqueline bone scias, ke I'iott hân-
krotis, sed 3i ne scias, êu ttu io estas racio a:T raci-
ismo. ear fute evidente, Iaü nia jusa klarigo, raoio ne
povês bankroti sed nur perdiâi aü eluzi§i, 1a vera sig-
nifo de la demando d.e Jacquellne estas, Ôu bankrotis
raei.ismo ? -- kaj tiun d.euandon uri povas kompreni.

Seü tio ne sigrrifas, ke mi sa.mopinias kr.rn JacEreline!
Ekzemple : "Raciismo estas § rellgio (nia substieko)
1aü kiu homo devas dedlôl siajn fortojn... a1 unu.afero:

celo rezigni pri ôio, kiu ae estas racia." Nu, antaü
ôio, raciismo ne estas religio, kaj por pensi-, ke §i
estas !1at religio estas, niaopinie, absurdajo.
(Kontrolu mem la signifon d.e treligior en PV kaj PIV.)

Ekzenplê : "...homo fari§os homo per ununura afero :
Racio (êia majusklo)." Sed Ia difino en PV, kiun para-
frazas ,Jacqueline, estas, ke racio estas Ia kapabIo...,
pér kiu La intelekto de.homo diferenciÂ?s (mia substreko)
je tiu d.e besto. Estas granda diferenco inter Ia du difi-
n?i, ôu ne ? Mi preferas tiun de PV.

Dun pIi ol ok paâoj" Jacqueline kuras post tiu erara
hipotezo, ke raciisùo estas religio, §is §i starigas la
demand.on, tKiel kor:kLudi?". I{aj mi subtenas §ian konklu-
don, ke racio estas virmeeeso, kirarrkam se mi vortumus
âin, ,i skribus, ke lracigo estas virmecesot.

Kaj mia konklud.o estas, ke ôiutage ni konstatas pryv-
ojn, ke honooj a§as racie, I:rrankam mi ne a^sertas, ke ôiu'
homo ôiam agas racie. Ni pensu pri Po1lando, ekzemple,
kaj ni vidas Ia trir.rmfon de racieco super nalraeieco,
kiam Ia registaro akceptis 1a fakton de 1a ekzisto de,
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kaj klirul$is antaü Ia, nova demokratia vento. Ni vidasl €ln-
kaü, ke Ia bankieroj de Ia okcidentaj landoj agis racie,
kian itri d.ecidis, antaünelonge', ne bankrotigi Pollandon sed
d.oni pLi'da tempo por repago de I.a grandegaj surooj §ufaatql
aI Ia okeidentor-'Suldoj kiuj estas pruvo, ke ne ôiam racieco
regis tiun landon.

TrorenzO.

LIil, Rotterdam, 1981 -04-19.

Azita Bapero, supersignoj, pronomoj
tÊ àê JÉ tÊ i( l( t+.,€ * )Ê J( * * * lt x * x * * J( * x * t+)Ê.,É )Ê )É JÊ Je )É * tê.,É

La evangelian vorton jam prizorga.s Jat<etin kaj ll'IlaLon
rationaliste?t. tli p1i êatas ironiajn anekdotojn; pro tio,
kiam okaze d.e -i;ute neformala inte4rarolq pri t'Monator', TK
tute preterteme skuj.s miajn antaüj.u§ojn per nuraj keJ.kaj
vortoj - ôar Ii, se mi bone konprenis, mem pres.as Ia'gaze-
ton - tiam ricevis mi okazon naltrankviligi bedaürinde ofte
antaü ju§emajn med"iulo jn.

Notind.asr "I{onatott uza.s recikligitan pape"on por aezaj
pa&j nur por i:laôi a1 la legantoj, kaj se aliaj uzantoj
estas en simila situacio, tiam estas facile ima6i, ke la
posed.antoj d.e 1a specialaj fabrikoj povas senpune postull
maldecajn prezojn sammaaiere kiel Ia vendlstoj de êiuspeeaj
rrsarrvaro j !r .

i{i timas, ke 1a griz,a, polveca papero kara aJ. L.À. ludas
en Ia nuna socio okcidenta samatl rolon kiel la trsanktaj'l

.a.

AI la q-x-y-ema Pj.erre Meunier-Guttin rni rimarkigas, ke
Ia greka, rusa icaj -I_'E'A. valoro d.e 4 ne estas ô sed ! .
cetére, tiu â ""tà"Eîola probrem-6razi.eantà îiiu"ql ai"i
ceteraj povas esti ôapelltaj'sen §eno por legebleco per
presk4ü kiu ajn supersigno (ekz-e 2 "r'rt , * r *, - ) t"j
ê, S eô per subsigno d,e ürrkaj klavaroj kiel ç, g aïr eô per
komo (tiel oni skribas Ia francan ç per sved.a-skiibmaêipi .

ç ). 3 kaj â laübezone povas esti Àkribatal / kaj é aù j, 6
se vere ne_ntu supers5.gno trovi§as sur cia plej stranga skrLb-

t

I

I
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*§1og.- ôiukaze, tron'1»r x = â (ternas pri naiqrltaj
voyloj kaj pleJofte naLbeLe presita litero) estas nun tronalfnre por §anlt Ia elfabeton de esperanto tiel etno-
centrlms. Pripensu anrr, ke La pLejparto de La honaro
uzas tute allajn skriboânienoja, of,te nuLte pli beLajn
t qJ ne ùtskininaclantqjn la matdekstre skribanta;in Èon-
oja, _ laele, interrraoia }Lngvo ttenrs uzi alfabeton skrib-

sbdbnantem tian verÉaJne estus vertikala. tà,tonsonant.
sisteno poÿus est{ raciigita, txrankan tiu tasko estus ege
uarfacila lrqj Ia praHika rezrrLto ne nepre sufiôe plibona
o1 La anna slstÉmo. 0iukaze oni. okaze aè ra tieo'aé'ttu
aoça aLfabeto porus priatætâ. uultajn denanctojn kaj 1aT-
fakaJu postuloJa d,e La rnoderna nondo, sen.forgesi bel-
9coa. Saruen, tlu supersigna debato iater ool.riêofo; a"
le okcX.ilento d.enas akre tl.kli La - naluultajn : samial.e- ,

anojn^oetemon{aJar kir4i ürtderte ae posed,as strstbuaÊln-
lia e! por slaj epbtêJ lingnoJ, kf-am iJL ne aparteaas al
La riêulano.

a aa k

, *LDê. lfi proponis rthl.n eI Ia fiJlna ,rhânu noke aJ. ttr.l.j
naciisnaj IbanooJ, kiuJ blekas, kiam Ia franctsuoj en
kiqi d;ronas eeperanto rtskas esti anstataüi€ltajl, Versqine
oui devas estl leginta la azenaJoJn de La 0.8.O-a ar:tuero :

êe t.K.K. por konprerri. klag:rade La francoJ euas forgesi
sian. propran lmperiisnon. Cio, kio a.spektas angIe, ne
nqpre estas bona nek ualboaa ; Elra estas pola.antaünomo
na3.graü la trgemanarr w kaj EVe estas sveda koopera:tiv,q,
nargarino ver§ajne pIi uzebla por bqri A.ilamon 61, por, ,

firnkciig:i redakctaJn skribnaÉinoja êe IBM, La entrepreno
kiu nerkatÉgis mr:ltalfabetajn' skibpilkoJn, haveblajn en
Sveûio je Ia pr€zo de bote}o ale bonl§/alita brando.

-Bedaürinde estas fribo Jan absttnrrlo, kaj lia Japy-
,13{-Bp.+" akceptas pllkoja, tta1 ne eblan daüri6i. tâ
alfabètan tlebaton sea endaa§erigt 1lan ha.raron.

Vi.to.
Noto de I(ribo : Trankviliêul Batdaü uia hararo ,ilI"
plu nenion.

*Ht**#
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Tra Eüropo per fervojo
kaj Esperanto (fino)

... Kvankan mi antaüvidis, ke la amikino ne venos, mi
ta.men iris aI la restoracio d"e 1a orienta stacidomo de
Berlino por }a rendevuor por kio mi estis skribi.nta a1
êi de Slovakio.

Tie Ia pruso, kitt zorgis pri 1a kaso, estis tiom
afabla kion estas multaj êtatofieistoj d-e iu ajn pubtika
serro de iu ajn }and.o. Mi komprenis, ki-al iam Zenon
koleris en tiu staeidomo. Pri la oficistoj d.e la prefekt-
ejo d.e Strasburgo povas Zenon pensi neni-on, ôar tie 1i
nenian estis. Do mi marr$is, kaj restis sidanta, pluleg-
ante slovakan antologion en Esperanto. La aslikino ne
venis. Post momento, eniris pluraj policistoj en un:lfo:moj,
inter kiuj la junulo, kiu dum Ia mateno tiom afable perme-
sis aI mi veturi aI Berlino Okcidenta. lli kontrolis 1a
pasporton d"e viro, ki-u devis ilin eekvi. Neniun alian ili
demandis. Post ilia foriro, mi atente obsewis la rigard.-
ojn de Ia homoj en Ia restoraeio. Mi atend.is kraronhoron,
kaj foriris, unuflairke, ôar mi sentis veni nerrokrizon,
aliflanker por ke }a anikino min ne trovu, se tamen 3i
venus. Mi serôis cn la korid-oroj de la subtera trajno la
direkton aI trried"richstrasse, kie estas Ia kontrolejo,por
reveni okcidcnten, Tie alparolis mi-n viro civile vestita.
It[i ne koilprôni-s, lilon li di::is al rri. Kutime mi bone paro-
]s.s la germirnarr, sed mi tiam estis en Ia unua fazo de
plork:'izo, kaj li havis fortan berlinan akcenton. Mi trak-
tis lin kvazaü clragantonx kai respondi-s en franca lingrro,
ke mi ne komprenas. Lj. diris ion pri ia 1ibro, sed. ankaü
tion mi ne komprenls, Mj- ripetis en franca lingvo, ke mj-

ne komprenas. Jri d.iris en Ia gennana : i'Jes ja : vi ne
komprenas", kaj lasis min.

Kiam mi atingis la kontrolejon, jam venis 1a Ia:moj.
Mi pensis : "Se ili denandas, kial ni plorasr m'i demandosr

x d:'agi : francisma neologismo = rakonti stultajojn aI homo
kun la vid.ebla celo seksr.r-mi ltrm êi aü li.
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ôu eble ili havas 1e§on, ke plori oni ne rajtas't. T1i ne
d.euandis. Ml erarê montris'al policisto mian transitvizon
tie Polio a1 Francio, kaj d.evis serêi en mi.a mansako Ia
berlinan vj.zon. trti d.iris lacege : ',Estas tiom da paperoj
en via respubliko, ke oni nenian trovas Ia $rstanrr. La
pollcisto, kiu kontrolis Ia fotojn de Ia pasportoj, pos-
tulis, ke mi aspektu pli gaje, êar iIi havas }e§on, ke
oni d.eyas simili 1a foton de Ia pasporto. I,li estis tre
jr.ina, kian'antaü 9 jaroj.ni faris la foton, pli inteli-
gente ui faros foton por ruia venonta pasporto.

Alvenante en Ia okcidenta subtera trajno, mi decidis
iri aI 1a nova memorpre§ejo, ôar ni pensis, ke tiu mod.er-
ra blua pre§ejo helpos repacigi miajn newojn. Bedaürinde
por mc,lsanuIoj, estis sur 1a placo granda germaneca foiro,
kaj $ian bruegon oni aüdis eô en Iâ pre§ejo. Sur 1a placo
estis artkaü glranda reklamo, klu konsurnis elektron por
vanti itlrl jur,n?Ion, pri kiu vi müIton seios leginte 1a :

romeüron d.e Bô11 pri Katarila B1un. La pre§cjo àstis tute
simpla, kieL. estas kutiqe êe lutheranoj, Estis sildo
mëmore a1'1a martiroj d.e 1a evangelia kredo tnter 1931
kaj 1945. Super Ia altaro, sur biua fono, estis grarrd.ega
orkolora statuo de Kristo. Dun mia rinua rejstado àn Berlino,
antaü 9 jarojr'ui kredis, ke la Statuo reprezentas kriston
sur kmco. Post mia revenor'tion ni ttj.ris a1 juna pastoro,
kaj Li respondis aJ- .+, ke mi malbone vidis, k" urr-t" :

memorpre§ejo'de Berlino estas kristo en g1oro.. Nun mi
vidis, ke Ia aniko pravis, sed tion onl vidas nur, se oni
atentas. Mi resti-s en 1a pre§ejo §is Ia fino de mia plor-
kri-zo, t.e. sufiôe longe. Dum tlu tenpo estis d.iservo,ô.g:- tcmi-s pri la azenino de Balaarn, sed ni ne. multon kour-
prent-s.

Poste mi iris aI la stacidomo, kaj serôis Ia atend.ejon,
sed neniun mi povis trovi, §ajne atendejo'ne estas en 1a
stacidomo.de Berlino OÉcidenta. Mi alparolis junulojn :
"Laü vi, kion francoj povas opi.nii pri gerranoj, ? IIod.iaü
matene mi volis unu glason da lakto, estis tuta gemaaa
materrmanlo, sed unu glaso da lakto ne estis. la lakton
mi i:'is irinki ôe'Ia aIiaj. Nun ni havas trajnon post
tÈi horoj, estas tie ôi frizist'b, estas tie ôi flôristo,
eô estas aütomato por kontraübebaj kaüôukajoj, sed mi
bezonas liûr unu se§on, kaj unu.se§o senpa€ia ne estas".
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Ili demand.is min : "ôu vere nur r:nu se§on vi deziras ?"
Ôar ilun Ia nateno dufo je berlinanoi min d.emand^is, ôu
vere unu glason da lakto mi deziras, iom nervôze mi res-
pond.ls : rrKion alian o1 unu se§on oni reale bezonas,
kian oni atendas trajnon, f,ion'miâ franca logiJro rieniam
povis konpreni. Vidu, francoj estas tiom primitiva popo-
1o, ke ili ankoraü imagas, ke staciaomôjn oal konstruas,
por ke tie homoj atenclu trajnojn. Prave elzlacanoj d.iras:
*Freneza estas 1a franco, ôar li havas kokon en la kapo,
sed aglon havas 1a germanor'. I1i konsentis, ke komike
estâsr ke nur unu se§on mi bezonas, kaj §in en tion
giganta stacidomo ne ricevas, setl diris, ke pri Francio,
Ge:manio kaj E1zaco ili nenj.on povas diri, ôar ili ôian
vivis nr.r en Berlino. Ber:Jcoj estis meze d.e Ia kajoj,
meze de vintro, mezê de nckto, re-eze d.e Nordeüropo. l'ii
pensis, ke senpage oni povas sid.i en la pre§ejo, sed
nalfacile oni povas esti. en pre§ejo l«rn valizo, kai ti'e
ne estas necesejo, Fako por val-i'zo kostas du narkojn.
Ponsuko kostas en la s'tacj-doma trinkejo d-u markojn ltaj
dudek pferrigojn, sedr !i.n paginte, oni ne bezonas repagi
por pisi. Per tiuj signoj ml- rekorris 1a kapita'listan
paradizon. 

,

lJo o:t Lrl-s en Ia trinkejon, kie p1u d'eioris 1a tuni-
zia kel-nero, kaj mend.is pomsukon. i'Ii babilis kun german-
ino, I:iu êajnc estj-s koivirrkita pri Ia supereco de Ia
geïmala ku-Itu:ro, 5,)d. ne estis rasista, kompreneble...
Poste tunizj.a gas t-l.aboristo demand,is min, ôu mi deziras
plian glason rla pcnsuko, kaj ni diris apud' Ia oreloj de

Ia kelnero : I'Jes, ôar ne estas lakto'r. La kelnero alpor-
tis bieron aI sia samlandâno kaj duarr pomsukon al nri' La
gastlaboristo demand,is min, ôu mi estas edzino' Mi res-
pondis : r'îiom ofte demandis pri tio viroj en trinkeioi,
ke mi intencas fari por ni §iIdon' sur kiu estos skribite:
"Ne, mi ne estas ectzi.tlorr, por ke ili.ne bezonu min laolgi
per Ia demand.o't. Li deriarrdis, kial- uui koleras, ni resl»n-
âi" t iiêar.mi tre §atas ori$-nalecorlf'. Li'ankaü tlenancLis
min, ôu mi volas tranokti en 1ia hejrno, kai ni nesl»ndis
elkorè : i'Vidu, Ia nuran ideon, ke norgaü uatene ni pornrs

esti en la a'l i a loko o1 mia propra hejno ni tutsi-upLe. ae
povas elteni'r. ôar pIi 1i ne havls 1nr demandi, Li vokis

t
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la kelneron, li pagis sian bierôn, mj- pagis miajn du
pomsukojn, kaj Ii foriris. post 1ia foriro vorte
agresis min berlina ebriulino. Mi ne bone komprenis,
sed supozis, ke §i demanda,s, ki.a1 tiom facile nti lasas
foriri mian amikon, do ni respond.is : "T,i ne estas nia
?*iko, §ojind.e malembarasita ui estas nun pri 1i, do
ôio estas en old.orr. Fhnde d.e Ia trinkejo ÉSe riàisjwruld, sed. eble nurr^ôar mia respond.o havis nenion por
fari kun êia; airo;. §i pf., parolagresis.min, sed, ôarla ebria:berlina estas d,e ni nekonata lingvo, âi p1u
insultis min, kaj responde ni diris laüte en franàa
ïingrro, kion mi opinias pri êi persone, kaj senerale pr:i
geebriulo j E"j pri ambaüf1anJ<aj berlj.nanoj. I,a nedialogo
daüris longe kaj p1u kaêriùis 1â junulo. Mi pensis, ke
J-i pravas, ôar pli bone estas rid.i ol plori, eô en
Berlino.-Mi ne'scias, ôu 1a tunizia kelnero komprenas la
frarrcanr-al mi nrrr gelmarte Ii parolis, kaj al fà ebriul-
ino li portis konjakon post konjako tuj, kiam si estisfininta glason, êar ju pli da konjakoj li vendas en
Berllno Okcidenta, des pll rapide li povos reveni kiel
r1ôuIo al Tur::izio l

Kiam alproksini§{.s Ia horo de mia trajno, ni foriris.
I{i kuêis en 1a rezervita 1oko. Baldaü alvenis GDR-a

policisto kaj postulis 5 markojn por la trarrsitvizo. ôar
plurfoje mi veturis d.e Strasburgo aI Berlino Okcidenta
sen pagi kaj eô sen montri pasporton, mi diris, ke tran-
sitvi.zon mi ne bezonas. Li respond.is -kun tono d.e absoluta
logiko, ke oni ne povas transili sen transitvizo. IvIi
diris : -'rBone, ôar mi ne certe scias, mi donas al vi 12
frankojn, kaj poste mi demaados la ambasadejon d.e GER en
Pati,ze, êu tio veras',. Li diris, ke Ii ," ,àrgr". Sed
poste ti vidis la transitvizon, kiun mi ricevis la
antaüân vesperon'en tr'rankfurt ôe Od.no, kaj diris, ke mi
ne bezonas repagi. "Do, mi demapdis, ôu mi estas en
oldo ?rItNe, Ii diris, vi estos tuj, kiam m:i estos stamp_
inta vian pasporton". I{i diris lnrn rezignaeia tono :[KiaL mi diskr"rtu pri unu stanpo p1i aü unu stampo maIpIi,
kia.m da sta*poj n-t havae jaro kvindek ? se starpi vi volas,vi povas starnpi eô nulan... pasporrton,r. Do ti nètis au
stampojn sur la pasporton kaj du gtampojn sur la vizon
por atestir ke ni veturas d.e Berli-rro alFhankf,rt êe Main,

\:
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sed,, por §pari pepeïon, li uzis Ia pa§on1 kie estis ja.m Ia
stanpo por iri de Frar:kfurt ôe 0dro aL Berlino. fion faran-
te, 1i levetis la §ultrojn kaj ùiris kun sia daüra tono ae
absoluta lo§iko : 'tTi-el simple oni ne pova,s voja§i,'. Tiqf,
mi konsideras iriel Ia definitivan ad.iaüon de GDR a1 mia
persono. Kia.m mi. havos monon por stulte perdi, uri aôetos
barbulan ikonon, kaj skribos sub §in : 'tSo einfach kann
man nicht reisenrt (SeO. mi ne scias ôu komike tio aspek-
tos).

Sajne skaad.alis mlajn germanajn kunulinojn , ke mi res-
pondis kun tia tono a1 ge:rnana policisto, eô orienta. Â1-
venis srrj-sa fervo jisto kaj d"emand.is, kie Ii devas min
veki. Mi saiis, ke la trajno iras al Bazelo tra Karls:ruhe,
sed Ia informservo d.e la strasburga stacidomo rnenciis, ke
trqlnon ni trovos en tr'ranl<furt, do mi respondis Frankfurt,
kaj plon§ts en bezcnategan .dormon.

Ankaü en Frar:kfurt ôe Ma.in mi ne povis trovi atend.ejon,
sed. estis laktotrinkej'o, kaj mi pensis kun §ojo, ke alprok-
sirui§as Alenalio. I'li ricevis glaseton da lakto, kaj ni
trovis nan§ajon nomat.an Müesli, kiu nek en Svisio nek en
Elzaco ind.us tiun honoran nomon, tanen'sufiôe bong:ustis.
Poste mi informi§is pri la trajno aI Strasburgo, sed. okuL-
frape âi ne ekzj-stis. Do mi d.emandis ôe Ia infozuservo de
la stacidomo de Frankfurt, kiel mi- povas atingi Strasbur-
gon, kaj oni responois i "Vi devos §an§i én Karlsruhe'r.

Konktude

Finfine n-i al-venis en fa §iâËiâàil" de str:rsburgo por 1a tag-
man§o. La kelnero estis babilema. Mi d.emandis lin, en kiu
banko marlco estas akirebla por nur 2125 î?, kaj li diris,
je estas ja juste, ke ankaü elzacanoj profitu per germanoj.
Cetere, d.irls lL, 2125 franhoj estas 1a kurzo por biletoj,
sed monerojn oni akceptas nur por 2 frankoj. Li lnicis rnin
ankaü aI Ia mistero de'rtkoschtlostt, sed. tiu nistero estas
revelacienda nur al pagantoj d.e lokaj inrpostoj strasbr.rgaj,

Kompreneble, stultuloj m:in denandis pri konparaj meri-
toj d.e orienta kaj okcid.enta Elropo; ItIi responùls, ke multo
marrkas en Orienta Eüropo, sed ke ankaü en 1a stacLdono de
Berlino Okcidenta io mankas, kaj ni demand.is ilin : "Laü
ui, kluj estas Ia a]oj, kiuj nalkas en Berlino Okcidenta?'r
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Maljuna elzacaninol kl, estis ge:mariino dum 4 jaroj desia juna§o, demandi's ôu eble "i tr stacid.omo ,arrrruu i"trajnoj, tio estis Ia plej inteligent" ,;";;;;, Ë;;
:."TT trorris Ia sustan respondon i mankas à" tà"ri""-"Okcidenta senpaga seso kaj-unu glaso Aa iattol-----

Jelcetirro.
FINO !

l4aljunulo rakontas. . .

IfE !IE$SOGÜ!
. f3.patro de mia patro estis religiema, tre pia, ôarjam J-ia prapatro estis tre pia... rio en tre marnovaupgkgt kia:n Ia popolo nombris siajn aferrojn p"" 

""rri, ,ümalofte per ni1 kaj "ai1 kaj ui1',, epoko antâU alumeto,centra hejtad.o, sen krano kr.ln akrro vaïma aü malva::ma...

de malmultaj scia.:rtoj kaj-fa pôpofo devis z,orge vizitipre§e;on aü eventuarà pràsi rrà;*"r a1 sia sola kaj ununuraDlo, kiu sendis stu:onr-plùvoq,-superakvigon aü malsanon,laü_si.a propra momenta Ët,ro-... '
En tiu kondiôo, kiam iam, post La fino de mia meti_

lernado, mi estis devigita iorvojaâi (vJ-,-i"ür; T_"onJ0, nov'1980 "Feliôranào") mia plt"o dovis --sen te mi- tionsciis - tre grandvaloran monbilàtor, 
"r, 

mian pre§libreton...
Okaze de nia ellro e} hejmo - mia unua forveturo _ miapatro rekomendis al mi : r'Kta"m de tempo al tempo _r:. ,opovos pre§i, eô he;me, di-uanôe, lrantô aI presà;o, donuiom a1 aLmozkesto...,r

*.x*
. P??t longtempa foresto mi revenis hejmen. Tio okazisiul.dipnôan vesperon. La tuta familio, najbaroj kaj amikoj
ixli".tie por min revirli. rnteralie m,a prîro min demandis:"uu vr presis armenaü ôiun dimanôon, ôar voja$ante o"i no-povas 1aüvo1e p"?gi ?* r,Jes, ni respona:_s fàüî"s*, *t fo"_lasis eô ne *nu d.imanôol". ;,Nu, diris mia patro tà;î1""'-
l1ÿ.s,"1 d?_-p?trino, donu .i'*i-Iian pre§libreton el liavalizeto.-.n l{aj altaü ra tuta ôeestantàro li *ri"r,oium1anpre§1ibrctonkajretirisiamonuireto"l_--.
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Ml esperas vlvi tre longarr tempon... 8ar mi ne mortis
pro honto en tiu momento...

-I}Ir-
Jâtt§Jtrt*tt*tc*iT)êJ(j(+(-x- j(,-)(*++ar(J(iot.,tt(.t(J(**xJ(rçtJtJÊt(tl*ltJ(ttrt*tt*JHçt+*ttrf lt*rÊ

AIEKSANDRO
OGORODNIKOV

m-. pretas batali, poi ke vi havur Ia rajton
$in^esprimi.tr Yiktgtq_Hueo.

'rCiu havas 1a rajton je libereco de
penso, konscienco kaj religio... ôiu havas
Ia rajton je libereco d.e opinio kaj esprim-
ado. rr Universql,a' Deqlaraclô de Homq.i fF.'itoj

Aleksandro 0gorodr:.ikov, sovetia civitano, naski§is en
1951 . En la jaro 19'lir'protestinte kontraü la nanko d"e

libero en 1a Moskra Universitato, Ii perdas la rajton;. .d.aürig"i si.ajn s'budojn. Kvankam estas liaj gepatroj ateis-
taj, kaj l-i mem §'is tiam ferrrore konvinkita marksisto, Ii
konverti§as al ortodoksa kredo, probable pro influo de la
filno d,e P,P. Pasolini 'rla Evangelio Laü Mateoi'.

Kun amjkoj li tiam laboradas por produkti filnon en Ia
Nacia Kj-no-Institu'cc. Secl dum hejma polica traeerôad^o 1a
d.okunentoj koncernantaj tiun filmon estas konfiskitaj kaj
Ii estas forpelita e] }a Kino-Institr.r.to, kie li studis d"e

tri jaroj. La sekvantan jaron, 1i fond.as filozofian kaj
religiarr studrond.on, Si:isekve l-i laboras kiel porrlisto,
purigisto, noktogardisto... sêd- ôiaro kaj ôie, baldaüa mal-
d.ungi§o sekvas Ia d"urgi§on. Li kaj liaj anikoj devas ofte
êarâi Ia }o§ejon, perdas sian vivrimedon, spertas Senôesan
spionadon kaj d.iversajn §enojn, ôikanojn, tu:mentojn far
la polico.

En 1976, Ii perd.as sian lastan oficialan laboron kiel
gardisto en tuberltr.,.loza kliniko. K.G.B. kunvokas Iin kaj
liajn amikojn kun ala:zo, ke l1i apartenas aI t'kontraü-
sovetia studrondo". Pluraj eI ili estas devigataj al lmrac-
peri-odo en psikiatria hospitalo, suferas. policajn traserô-
ojn, pridemandojn, l:onfiskon d.e libroj. De tiaro Ogorodnikov

I
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perraboras sian vivon'en 1a kamparo, kurtivante sardenon,kles prod.uktajojn li vendas. sed tamen pluvivas ia 'stua-'
rondo.

En 1977, d.u longaj artikoloj apêrintaj en i'Literaturnaja
Gazeta" sub 1a titolo ilLibereco i<à5 tafumniantoj,, akre
atakas Ia rondanojn kaj Ogorodnikov responùa= pà, apertaletero iraj partoprenas.en gazetkonferenào. I,a ironatonposte, 1i estas clevigata al kuraceào en psikiatria hospi*talo no 4 en Moskvg. Sekvas policaj esplàroj, traserôo-;,
sinse§vaj arestoj kaj liberiào;. ,

Fine, la 20an de novembro lgTït 1i estas arestita, ju§_ita kaj riceva,s kondamnon je *nujàia restado e6-iano"ton-
centrejo pro ,tparazitismorl" Tia4r Amnestio fnternacia
adoptas lsorodnikovron., konisias'tri el siaj grupoj lin
de?endi (en Fraacio, Germanio, Svisio): iil";;J''i"*utu
en-ekstremortenta stberta koncentrejo. Dume, ,nu post Iaal-iaj estas arestitaj liaj gearaikoj, kaj ,*irpu""l *,
karcerojn 3ü en ps;ikiatrejoj".,Fine de sia puntempo,--ri
estas ne-liberigita sed transigita al Lening.ua pà"'""ii
prid'era4d-ata, kadre d.e procesa enketo 

.kontràü 
sairondano

Poresh, kulpigita je kontrarTsovetia prôpagando. :

- En septenbro 19Q0r,li mem denove estas jusata kaj kon_
da:nnita je sesjara punlaboro plus kvinjara ràtegacià.

Amnestio Internacia

:

-n te,/"

numero

Kribo.

.,''"+ 1..'..r ...1 , , .o, .2,, 'i 'r:2, ÉU,t{Z fu i. ?,. L"d -.Lt ,f.æ

S. Aarse - Ilpcj"lsmg kai Esperanttsmo-
BroSwset$o de SAT,, 1.9gî.I

;' (J

Post 1a vcrlroj de lanti, la temo anoncata per Ia titolo
de tiu ôi br:olur.o irovis §ajni e1ôerpita. îamen S. Aarse
alportis a1 it.t gravan novan kontribuon.

Trifoje §:i-n lcginte kun atento, mi rezj-gnas resuni §in.
Neebla tasko : ôar tiu maldika bro§uro estas tiel densa,
ti-el enhavor-iôor ke neniu d.etalo estas neglekti:rda. Ôiu
frazo valoras atentan legon, ôiu alineo meritas medj-ton.

El âi mi eksciis multajn historiajn faktojn kaj event-
ojn, kies tuto lcreis kaj kreskigis Ia naciismon ; p1i
âuste Ia d"iversajn naciisnojn : ôar la nocio ,'naciot' estas
tiel konfu-za, ke neniu arrkorari trovis adekvatan d"ifinon
pri §i, kaj }a naciismo varias Iaü loko kaj tempo- S.Aarsc
el§eligis nultajn el §iaj aspektoj, lumigj.s §tn taü multaj
facetoj, en s"bilo neniel pedant-afekta. Malgraü Ia kompteks-
eco de la temo, ôl-o estas klara kaj pasiige interesa.

1t{i nur ôil;:rnctus pri ia.foja uzo tle l-a vorto "raso", kiu
havas neniun tcience bazitan sigrrifon. (Mi preferus I'etno"
aü Ia zarnenhoilan "gentorr). Sea la leganto bone komprenas
la intencoit cl r l-a. aütoro

Post tiri ll.urcla si,-;clo, k--do Aarse citas vortojn de
Za"nenhof. f-l-'i rncri'Lras, kia estis 1a opinio de la genia
aütoro de olrp::rrr.irto, kaj kia lia sinteno kontraü naciismo.
Per tiuj citajoj oni povas konvinki§i, ke Lanti kaj la
sennaciis;to,j rcnlel rleviis de la vojo signita de J-a najstro
(aü p1i§us b:; r'ri diru, konforne al- la cleziro esprim:Lte. de
tiu modes'La 1;-l-çi,tr-, ; cLe ia j-rriciatoro). mi rajta.s aserti,
ke Zanenhoi' kc:rr1ar,:-lis ne nur fa êovinisnon, sed la naci-
isrnon en ôi-uj [iaj fornoj kaj manifestajoj. ]rii ne forgesu,
ke pro u-lLu cl 1,i.uj forrrro j, plej tlrasta kaj kruela, suferis
kaj mortis 1rlrrr;rj e1 liaj.famil-ianoj, inter ili ta kar-
memora Licl-;i 'r.

Konklurle : "Ilaciisrno kaj Esperantismorr estas unu el Ia
plej altvi:.-Lornj lcaj plej utilaj eldonitajoj de 1a broêur-
servo c1e Sr\T. lic nuf ôiu SAî-ano, sed. êiu esperantisto
d.evus }egi trirj l,rimediti §in.

Valo.

iil
cte,
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.Antati kvindek jaroj. ..
*rÉre .)e*r(r(* ***xtt* J(*nJ( *rc.)6.t(

TRA LÀ MONDO

KAJ

PER BICIKIO

ESPJIRA}ITO

Vla&iv_ostoko. Ia 5an de julio 1950.

T,a lasta tago de mia trasovetia voja§o estis lmu el Iaplej lacigaj pro fortega vento kaj pluvego ôirkaùi Ia 9a.
Mi kredis min ree en Vaskolando. Estis nur sinsekvo da
valetoj, montetoj kaj "fals-ebenajoj". ôirkatr la 15a,
de ;;;.r monteto mi ekvidas - ho, miraklo! - Ia verdan
vastegon de Lroceano. Mia emocio estas nepriskribebla.
Antatr mi, fjord.oj, malebena marbôrdo, kie ni duonvid.as
klifegojn. Mi estas proksime de 1a stacieto UGOLNAJA,
je ô. 50 1ü. ae Wa.DWOSTO{O. Kiet indikas §ia nomo, §i
estas karbmineja reg:lono. êis la j7a mi Iaùbiciklas ta
maron kaj mi havas 1a impreson kvazair mi trovi$rs sur 1a
rando de Bajkalo, tiel okulfrapa estas la sim'iIeco.
Dekstre, Ia smerald.e verda maro, maldekstre la montaraj
klifoj.
Laùrlonge de tiu lasta etapo estas nur ôaletoj por plezuro
kaj ripozo. Do, Lazura Marbordo ! Estas eô subôielaj ban-
ejoj, kie svarmas banantoj. Veturas multaj irvenaj traj-
noj, kiuj devigas min ofte haIti. Aliparte, estas tiom da
vento, ke §i tmdas aI mi halti ie 10 kn de Ia fincelo :
mi komprenis, ke 1a aêa vetero riskus end,anserigi min.
Vole nevole, kun ega bedaùro, mi finis la veturadon en
va:rragono de ôirkaùurba trajno. Feliôe, mi trovas tre
afablajn kaj komplezemajn junulojn, kiuj helpas min en-
vaggruigi mian materialon meze de latkestojn da fra6oj,
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Kaj tiel .ie t. ,'(rrL, seîg}.ora, mi atingas la stacidomon de
Vladivostoko, rrrr.livoje de golfo ôirkaùita de belaj montetoj,
sur kies flarri,,,,j tcr,rêas Ia uibo. Mia afveno okazas nevi"dite,
des p1i ke torcnLe pluvas. Feliêe, atendas min en Ia stacio
esperarrtisto, l<-do ZUT, fraùlor- kiu sen§ene invitas min
si-ahejmen. Itij konsentas. .

Vl-adivostoko. la 11an de julio XglO.

-

Màlfaci1aj csLas la formalajoj por forlasi Sovetion. Unue,

mi'd.evas aten<li êipon por Japanio. Due, kai tio plej g?avas,
trovi monon '.p, prg'i tàJ'tcunporti' Nu, la soveta 1e§o estas
rigora. Oni ne rajta,s elporti p1i da mono oI oni havis ôe

la eniro. ear m:i havis nur kelkajn dolaroin, m:i ne povis
pretend.i elporti p1i. Mi tui dim' kp mi devis lasi tie
trian tutan §pannonon. Malgratr ôiuj miaj petoj, oni lasis
min kunporti nur la monon por pagi 1a âipon kaj unu-d'u
dolarojn. Le§o estas le§o, tion ml sciis, do, nenio direnda,
ne utilas plendi.

Vladivostoko- 16an de iulio 1910.

Hieratr, d.ima:rôe, grupo da frarreaj naristoj kaj mi konati§is
en Ia klubo lcLrn soveta espei:anto-scipova maristo. Sekvls
inter Ia marj-staro, pere de mi, Ionga konversacio, dum kiu
ili interêani;is ideojn, vidpunktojn, preciz'igojn pri sia
metio en ôiu Ia-ndo. Konklud.e, ôiuj esprimis Ia deziron, ke
estu esperant'i stoi je Ia dispono de 1a maris-toj en ôiu;

i":ii"ïl : :..
klAtat o- -çs-t, q s---d.S!gl!C rg-}a-ggz9g"-ae--lq Airtomob-i} e

Hod.iair mi vi:';i,Lis AtsTODORG. 'tÀbtodorg't en Ia r'usa sigrrifas
rraù.to'r kaj ',vojo", ê.i.estas d.o la Aùtomobila K1ubo.
Estas iom rid.incle paroli pri atrtovojoj en 1950, kiam estis
efektive neniu vojo en Rusio, kj-es urboj havis senpavinajn
kotplenajn st::atojn. Ta.men, tj-u organizo havas kiel celon

êusie trài, starigie faciligi la.kun'i§on de atrtomobllo kaj
vojô. fies lrgadkeunpo estas senlima, ôar ôio restas kreota.
En ôiu urbo ekzistàs sekcio cle Àbtodorg, kiu eldonas bel-
egajn revuojn. l.irr, unue tiul organizon ni vizitis, ô"r
ôie §i pli iiislir.l-i trpatronis'r min, tial al âia mr:zeo mi

I
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proponis mian aparaton.
(woto : Poste mi eksciis, ke tiu aparato estis imitita,
ôar oni aran§is en Sovetio raliojn per surrelaj bicikloj,
kio pnrvas kiel ege mankis la bicikleblaj vojoj. )
Estis interkonsentlte, ke antaü ol deponi la "maêinorrtr en
1a muzeon, mi- faros demonstradon Srste en 1a mezo de la
urbo, sur la ôefstrato, kiu, ôar plej bone pavimita, plej
taùgas por la afero" Tim demonstradon, 1a lastan, filmos
por 1a kinaj aktualajoj "SOYKINO"

îiel okazis Ia 20an de julio 1930, danktal mallonga vetera
plibeli§o. Tiu tago koincidis kun la ,'Nacia îago de Aùto-
mobilo". îiuokaze estis aran§ita ralio de kelkaj aùtaôoj
kaj ôefe kamionoj kaj biciJrloj, kiuj cirkulada.s en Ia
orienta ôenara provinco. l.{ia elnontrado estis la ôefsuk-
ceso de tiu tago, kiu gajnigis al ni 200 nrblojn per vend-
ado, pli $rste lilnrid.ado de mia tuta ruse presita kart-
stoko. Eô en la ôina ]rvartal-o mi sukcesis rikolti per iIi
15-ZO nrblojn.
Mi rajdis rnian "tricikl-on'r en mia kutima vetur-ekipajo.
Iirlliii sur pavimoj kaj makadamo ne estis facile, tial ke
]a d.irektilo estis blokita. Feliôe, inter miaj simpatian-
toj ôian estis iu por reloki min en la §ustan direkton.
Kompreneble, ankaù la strata polico "organizis" la elmontr-
adon interkonsente kr-rn Abtod.org.

.A-nk:ir tie, estiq deq pli granda apoteozo, ke ii estis
f.:l-i,rita kçuj diskonigita en Ia tuta Japa:rio kaj eô r:n iuj
loi<oj de. Cinio ... kpj Siamo. Kiel ? Kial ?

l,t-a.eÇt do ria .ruor,.i "lü t r,-{":i."' ebt45 îLr,l af.r o,/

ffi.

NUN IARZAKO
KOMENCTêAS !

:J()Ê')ÉâÊ )Éi(lÊJ(rÊJt *X*)Ê * têJt

La nova franca registaro ôesigas la
rrilitistan okupadon kaj metis finon
al la projekto plivastlgi 1a milit-

istan trejnokarnpon.

fmagu, kiel §ojaj kaj feliôaj estis la terkulturistoj kaj
iliaj gea.mikoj, kiuj rezistas de pti oI dek jaroj...

Sentoplenâj momentoj post tiu longttaüra neperforta lukto
fronte aI ôiutagaj ôikanadoj fare de arueo, post multaj
samternpe drastaj kaj riôigaj momentoj.

Pasintur sema.jnon, d"um Ia pentekostaj feritagoj, en
Montredon su.r 1,.-urz,alio, estis festo sub rad"ia suno : la ter-
kulturisto.i iirrr;t.Lgis Ia ôeestantojn zorgante pri rostitaj
êafoj, kukoj l<:r.l v-i-no... Sed. ne bruemaj nek senbrid.aj mani-
festadoj : ô.irr.i lrr;nscias pri la graveco de tiu venko kaj
forte dezj-.r'..ur, llr-' "l,arzakoil nun komencu aktive vivi, daür-
igante siarL rl,r','lrLckrTr al alternativaj vj-vrimedoj ]raj soci-
organizadcr.

Oni diskrrl,ir; 1,r'-'L nrultaj informoj, projektoj : 1a juâaj
finaranâo;j , I rr i rL t,,:ïn3sisj porpacaj renkonti§o j ôi-somere,
1a GFA kiu.j lrlrrvi-vrLs, eô aperas Ia kvara GFA (Àgrokultura
gïupo bi-cnrr) 1,..,r' rrrrllhclpi spekrilaclon, inradon de ;-;-aj ajn
'riniciatin t,o, i" .

Estas f irrrrrr rlr'r:irli$o respondeci pri estonteco d.e Larzako.

Vere, la l:rr':l:Ll :r.j rezisto kaj lukto estas ekzemplodonaj
kaj esperlrJr'nrr.i r r:otl ankaü multvaloraj impulso-fortoj.

Nun GAltl)^lvl I,() i,*UUAC ! V-wv* V- \fW.
***

La Interaaci:1.1 [)or1itrcaj renkonti§oj' sur Larzako okazos
t(*tÊJçlÊr*lçJ(*-rx'Jtxxx)l)t-)'r-,"r-)(i(--X-"Fit*t+ttl(J(*+Ê*'J$t*J(*J(tHÉXl()ç*t(*l(tÉX.)ÉJt*rtiÉ

de 1a 17a frir; la 23a de aügusto 19Bl. La vojo estos signal-
,ê)tJêJêÊJ(**+*'X. r X X-* -XjÉ-)i-i(Jç-)$-)rii-)it(*J+âÊ)É+'r(.)+i€(tÉr(

Lzita apud, ivlillau sur la N. 100 (airekte al Lodève). Surloke
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eblos tendum:i. Memstare aü grupe ôiu prizorgos Ia marr§on.
Jen 1a temoj antaüvittitaj :
1. Vetarrnado. Militarizo de 1a socio. Militminacoj kaj

internacia solidareco,
2. Malsato en la mondo. Uzo de naturaj riôofontoj, Pro-

duktiveca terkulturo en la industriigitaj landoj.
3. Atakoj kontraü libereco kaj demokratio. Depresio

akcelas rasismon. Centralizismo, plifortigo de §tato
dama§as al individuaj diferencoj, liberecoj. Civila
socio. Stato kaj partioj.

Esperantistoj havos lokon por interveni. Tiuj, kiuj
deziras partopreni aü rieevi pli d.a informoj bonvolu
kontakti K-inon Nicol-e Déjean, '14 rue Anatole France,

SAT- BfrO§UfrSERVO

x KieI anoncite en "Iraüte!" de majo, apcris por francoj.
"3§gfoi pratique_-&__fa_@" (GE. 4 fF)
d.e kdo TENTAIGNE : 16 paâoj + 4-pa§a suplencnto "Parler
et enseignertr, kiu d.onas lconsilo jn por bone paroli kaj
instml publike. La aütoro insiste avertas, ke temas
ne pri Gramatiko, sed pri rrkatalogo da rinarkoj", kiu
celas evitigi 1a ôefajn erarojn kutimajn a1 Ia f,rancoj.
La vendprezo estas 4 trT + afranko. La francaj bro§ur-
abonantoj aütomate ricevos §in krur Z@ aa rabato kiel
kutime.

* "81 v-e&i de--!g4!i'.:?l estas nun muLtobligita kai
kelkaj dekoj da ekzempleroj estas broêuritaj, d.o jam

. disponeblaj. 1 40 pa§oj, 1 5 FF.
La entenataj tekstoj de Lantl anKorau ne aperis libro-
aü broêurfo:me :

- Tri Senajnojn en Rusio (lgZz), - Epiloge (serio da
artikoloj, kiujn verkis Lanti antaü o1 transd.oni 1a
grridad.on de SAT, 1937, - Diversaj kontribuoj aperintaj
en rrS-ulorr kaj trS.R.", - Fine, Ia fa.ma recenzo trTro

Plena Gramatiko k"aj ne sufiôe P1ena Vortarott kun la res-
pondo de G. llaringhien kaj }a rebato de 1a recenzinto,

Kribo.

t(*)ç***.rr r x r r il i r*)tJl-xr$tltrtrêê****{xxx'r'x-x*jf)ê}+*jêJ(

Eldotr,, 1,l,, "1, a K r i t i k ;r n t o"

)ÊJH+J+**ll x r x . r r , 1..X )t-)(i(JÇJtàa.)H(*x.x x xJ( xxl)t)ÊJ(rê*J(+ÊJttf+)ÊJÊ
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K-do MINI': l,r;rj-L.rlcal nia jairluta peranto, ofertas a"I la legantoj
de 'rlaü|,ilr' .;r:najn iiUrrcjn, kiujn Ii produktis. Nia bro§urservo
akceptlrr rrr, ,rrrloin lnrn rrrmttlntpe pago, sed la mend.itajn librojn
oni rl<:r,v,,rr rr:lçto rr.L ,)apernio, nur post 2r 5 monatoi.
îiafoarr ilrt, nj. tp,rt'r,r' ,luob1an afrankon. L,a prezoj ind.ikitaj en
francrt,l l'r'rrrrko.j .Lnkluzivas Ia sendkoston.

Miyarrrrl,o:llrrrki,r,smo kaj entuziasne (eseoi r-1979) l?r50 FF

Miyamoto:Skiza ilistorio de la utao (1979) 25r
Beirczik:Studoj pri 1a esperanta literaturg (1980) 41 r25
Elektitaj verkoj ae v.EràÊenko (1890-1952),Ia nrsa
blindu.l-a esperantisto, forgesita, sed merita por rekonado
de Ia humaneco kaj originaleco :
Vo1.1: Lumo kaj orobro (tgZg) 20r-
Vo1.2: La tunclro fumas (tgeO) 2o,-
Vol.J:Malvarll;a rra3o (tg8l ) 25r-

Recenzo.j rlo -L;r sulrraj libroj ôiu; aperis en "Laüteil r

respektivr) n-r'c),, '?.0, 21, 26, 28 kaj lor escepte de Ia vol'J
de Eroâorrho, l<irt Jus apcris.

Mia broâur.1,,, rt,''j;' tra3in-taipitai folioj
"t{JêIllltt l':_ I r,: r, - tlll- -r,!rygllIIE§IIg[ ne es tas 

. 
per mia nura

k"p"b1o, 
",f 

,t,,,r, titrr ,:n 25OO aü 1000 diversaj regionaj lingvoj
de 1a pp;1 11v;ttrlt,. 'l'tal mi §in kreis en ESPERAJ\iI0, por ke 1a

interesato.i 1,ovrt iirr traduki. . .
La mond,o olrlrrrvrr,: l)r'ol.-rj. 1.000 000 esperantistojn. Pro tio mi

opinias, kg 'l rr ll,loirr) estas interesa. Se vin interesas unu
Uro§ureio (rn {,itl).r'iür l,o por vi mem, aü âia eldono, petu $in
(kun sendkort1,,r.;, rrc'rugistrite) kontraü 25 FF aI :

TRENNER, 1(,{, rrv. l)rLumcsnil, F 75012 PARIS. Pôk:P1RTS 1941 59T'

En la bro§urlLsto aperinta fine de la ôi.-tuna Adresaro 198'l
de t'IrarTteltr bonvolu aldoni :

Fronte aI La vJ-vj- ( tcrisrrnanurti) nr. (f rr')
Directeur ,t i.rrrJrritncur : Baudé, î 47340 Laroque Tinbaut
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Marsene de la tla x E-V|V0
* x* J( Jr J( JÊ tÊ JttÊ )Ê* J+* )É *)t

La plej bone orgarri-zita. Certe oni ne p1u havos okazon kunveni
en tiel rava loko kaj oni Iaüdu Serge Sire larn Iia helpantaro.
Mi aldonas, ke 1a nan§ajo estis tiel bona, ke nri arrkoraü dis-
kutas kun mia ku-irtstino...
Signoj de l'ternpoj : la bro§uro de Lanti I'For 1a neütralis-
&onr', kiu estas la fru:d.amento de nia klasbatala môvad.o,kuêas
en angulo de Ia nultnombraj libroj... oni vane serôus kantaroq
oni ne plu }<antas... Okazis êanâo. Ivli ne vidis tiujn strang-
ulojn verde vestitajn de 1a pied.oj §is Ia kapo.
Onl povj-s konstati, lre mrn la jurruloj pretas okupl Ia trrcsten-
ojn de la kadukaj gekamarad.oj... eble }cun alia spirito.
Atestas'pri tio la propa6'aadmaterialo : oni ne p1u perdas sian
tempon kun klopodoj nur en Ia laboristaj medioj sed oni iras
ôien por la sukceso d.e Esperanto. Oni tiet scias, ke Ôinio,
Irarrio, Rumanio, Kubo k.a, favoregas nian 1in6von. Oni povis
eô vidi 1a respondojn de 1a kand:id.atoj al Prezj-danteco.
La d.u gnrpoj |tflll§PÀrt jam konata kaj rtRuza Kruôo" d.e Parizo
prezenti-s a1 kongresa:roj iateresajn teatrajojn. Sed. mar§ene
mi restu. Yi ja legos Ia oficialajn raportojn en la Bulteno
de SÀT-Ani-karo. Pluraj debatoj okazis. Mi partoprenis tiun
kie oni diskutis pri rasisno. Nertiu estas rasj-sto sed tiu,
kiu lo§as en HLM (noderpreza lo§ejo), kie svaxnas islamanoj,
hayas alian vid.pu::kton o1 tiu, kiu nur renkontas ilin.
Jen mia denando : Kiu socio kapablos laborigi tiujn Io§antojn
de Ia nord,aj kvartaloj de }Iar:sejlor kie EdF-Gdtr' ôesigis siajn
serrrojn, kie jtrnaj virinoj ne povas iri a1 dentisto, ôar la
ed.zo aü patro ne pIu laboras de nrultaj jaroj ? Oni'montris a1
ni, ke sana afero ekzistas en grand.aj urboj kiel Novjorko aü
Lond.ono, sed i{arsejlo estas ne tiel grand.a urbo kaj Ia lvlarsejl-
anoj ôaereni§as, êar jan 1a mohamed.anoj okupas tro:da lokoj...
se onl konsideras, ke ôiu bona islamano havigas a1 siaj ed.z-
inoj unu infanon jare, kal]ru1u vi mem. la ciferoj ne estas
rasistoj"' 

tuPo.

lÊ ...Kong?eso d.e' SÂT-dnlkaro.



ta Grelnde-Rél-ève des Hommes par 1a Science
* J+t( J(J€ JÉ *.)Ê* *tÊâÊjÉin**.* â( .l+Jêtç JÊJCrÊ.'Ê r+ àçJ+ JÊ)ê te* )f J(i(JÉ )ê JtJ+âÊ *JÉ
Mensuel de réflexion sur lrEcononie, BB Bd. Carnot,
F 78110 LE WSTNEî
ofte aperigas tekstojn favore aI esperanto (ekz: d.upasan
artikolon de Claude PIRON en no7?i a'Kie mitoS ? Kie ràal-
eco?"). IIoôlaü, en no?89, §i publikigas, espérqnte, jenan:

" \II JA DIRIS ''SEIII,ASORECOI' ?

V*l: pretendl pritrakti Ia nuran depresion kaj sian plej'
spektintian kql d.ranan ma::.ifestadon, 1a SENTABOREùON, ôrgàj-
1e ignorante l.a ekonomikiston Jacques DIrBorN (savo5-devena)
klu ne mrr ja.m d.elonge perfekte diagnozls tiun malbonon kaj,
antaüvi&is la fazojn tte âia evoluad.o sed ankaü ertrovis
kiaroaniere deflaitive lcr:raci &n, - estas tiel absurde,
klel vante pretendi kontraübatali gravan incenùion sen
helpo :de fajrobrigad.o. t'

(AUono: 1 1 n-roj , JO FF ; freud.a land.o : 15 fg).

g/zt. Ng. u
E-senajno en "I'[oulin d.e Carguessacr', BEAU\JIILLE (tot-Garonto) :
*J(J6ttJtJ(*rtttiÉ**JgtçJ(x-)i-)/ri+JttÉ{-}iiÊ{-Tç)ÊJ(x*Jê*rÉt(Jt*t-****)È-*.rÉt(re*J(ltiÊ.rÉl(J(lÊ*J(**tÉt(

La 9an okazos renkonti§o kun membroj d.e }a departementa
rond.o. (vidu antaüe). Vespere, estoi starigltà neformala
progrâ.mo spegulanta ôies emojn por Ia sekvontaj tagoj.
fnteresatoj sin anoncu larYeble antaü la 14a de julio al
C.Baudér E 47340 Larogue Pimbaut. Tel: 95 71 28 (matene).

Sabate 19an kaj _dioanôe 20an- d.e peptembro : E-kunveno en
rrMouli:: de Carguessacrr, renkonti$o de'1a geesperantistoj
de MQIrIîAIIBAII kun anoj tte Ia êirond.ia grupo. Menbroj tie
.A.ERA estas kore bonvenaj. Pli da informoj aperos en la
septembra nuoero de ttlraüte!rt.

**
âÊ

êirond.la gnlpo
rÉ**)t***rÉ*âÊ****

En Gotenburgo.,.
* * ** ** l(* * * * * x*iÉ * ")+

(memorige. . . )

Rn Gotenburgo, inter kvartalojr kiujn ininacas detmo,
kolekti§as neregule de kelkaj jaroj nalfirna internacia
aln:J&àro en aalgranda eksbierejo "Slintasrr. Ô:. tie trovi$as
libraro plejparte liberecana kaj gazetoj eI trrtmondo.
Filmojn oni nontras de tempo al tempo. De 1a lasta jaro
kunvenas grupo por interhelpe lerni Esperanton. Se vi iros
Gotenburgen, vizitu nin por amuzi. Konpreneble vi povos

Skribu a1 : SLfMÀS, Kaptensgatan 15, 5-414 6, GOîENHIRGO
svedio. rel: (ofr) it tà oB (Kenet)-' jrrin***o]. 

-

En Lot-Garonio (Fræcio) :

It

47470 BSÂlffIttE, 1a ÿan de
Perspektivoj por nia grupo.
de E-semajnfinoj en nia regiono. Renkonti§o kun 1a parto-
prenantoj de 1a E-semajno ôi-jara. â.ERÀ-anoj, kluj inten-
cas partopreni tiu:: kunvenon bonvolu Iaüeble sin anonci
skribe aü telefone al C.Baudé, 47340 Laroque [imbaut.
Dankon!

x Sabate 25an d.e septembro, ie la 154 h. I§rnveno en EY§IIrTE§

,É f" f g., kunveno en @Ugg@'* Antaüe, okaze de la Ostro-foiro en GUJAN-MESTRÀS estos
starig'ita tie E-budo. Kiuj pretas helpi,si.n turnu aL
P. SeviLla, 108 cou.xs de la Marne , 13470 GUJAI{ MESfRÀS
Tel: 66 OO 70. Dato : ekde Ia 8a de aüsusto,

.)Élf

Â§enia Esperanto-Rondo kunvenog
en tr{oulin de Carguessac,
aügusto (a:.manôe), je 1a i5a h.
Debato pri aran§o (eventuala)

* f\:te simila okazajo en I§;Q@, je 1a sama dato. Tie
rilati kun Ilenrieta CHAII,IOT, 5 av.de Ia Réousse,
Duhe de lrIïerbe, 13151 LE CANON.

-rÊ )t
lÊ

En FIGEAC (ht-departemento) estas Ia kontaktadreso de
it)É )tl+tH+t(rtt(**.)+x xtÉ*.*-,",-iê-)! -)i-)! i("ttê)ê*Jf

LA KRTZA.LIDO
Teatro internacia tle .A.lcvitanio

'15 me Clermont, F 46100 FIGEAC, Francio, pêk:îou1or:.se 1659 61U

La Krizalido-n krej-s Àrno Lagrange. kaj Solen Gaspardlltitl nla
plojekïo naski§ls sekve de nia antaüa agado kaârè ae ffiSA
(leatro Esperanto de Parizo). wia a.urbicio lutii ofte kaj nult-
foje Ia sanan spektaklon stunblis pro la nesufiêa d,isponebleco
tle Ia trupanojr kiuj ja,n absorbi§as per alia profesio.



LA KRtrZÆ,IDO proponas Ia sanan spektaklon kaj en franca
kaj en esperanta llnevoj.
(tfuna programo :"ôu Dio bojas?tr de François BOTER, trad.
Georgo Lagrange)

Ni ludis "0u d.io bojas?r' en esperanto en Figeac, antaü
neniu esperantista spektanto, kvankam ni invitis dudekon
da ili en 1a r€g:iono. îanen ôeestis kelkaj homoj, kiuj
tiel ekaüdis esperanton.

Poste n:i luùis fine de aprilo en Parizo, Oud leusen
(por la nederlanda kongreso), r,ie§o kaj Lille. Poste en
Perpignan en Ia sariraj tagoj kiel Ia UFE-kongreso sed scn-
d.epend.e en eksterkongresa ejo en aarbaü lingvoj, en kiuj
ni lud.as.

l,astvorte, ni informas ôiujn regionajn samideanojn, ke
ni pretas prezenti por ili nian spektaklon, ôie kie ili
deziros. Menciinde estas, ke ni }udas franclingve kaj
esperantlingveo Sekve, se vi pova.s invitigi nj-n en Kultur-
d.orrcn por franclingva prezentado, ni pretas fari arikaü
esperantan piezentadon sen pagigi a} vi 1a voja§okostojn.

Intere.satli, kontaktu nin !

Diskuto pri energio dum esperanto-kongreso
âÊtt*rCt(*X*X*Jt*)ÉX*)Ê)fJÉi(ÿÿlÉJ(J()êtJ(*Jêl(*tÉ)trCiê* '*J(J()êr(f't(

De l-a 24a âis La 26a de aprilo okazis en la konferencejo
"De Srontr en Oud leusen Ia urrua Nederlanda E-Kongreso sub
aüspicioj de Fed.eracio de E-organizoj en ltlederLando F.E.l['
(viàu "Latite!" de januaro, nrbriko "E-YIYO"). êin parto-
prenis ô. ZOO gekongresanoj. La kongresa teno estis
"Energiotr. Parolis pri tiu temo Otto Haszpra el Sudape§to
kaj Roland. Irevreaud- eI Bordozo, kiu klarigis pri Ia franca
energipolitlko. Por bone inforoi 1a gekongresanojn pri 1a
energiproblenaro F.E.N. eldonis 64-pa§an ilustri-tan broêu-
ron (it5-formato), kiun Ia partoprenintoj teovis en sia
kongresdokumentujo. Tlu bro3uro "Energio" estas havebla
ar:kaü por nekongresanoj. La preao estas 6 ned.guldenoj,
ekskl. afrankon. Recenzo pri âi apertos en venonta "Laüte!"-

l
I

-=-=-=-=-=-


